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1 Yleista

Tietoja téstéd kayttoohjeesta

2 Turvallisuus

21 Ohjeiden tunnusmerkinta
kayttoohjeessa

Symbolit

Huomiosanat
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Alkuperdisen kayttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdytto-
ohjeet ovat kdadnnoksid alkuperdisestd kdyttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina
sdilytettdvd laitteen vdlittomassa ldheisyydessa. Ohjeiden huolellinen
noudattaminen on edellytys laitteen madrdaystenmukaiselle kaytolle
ja oikealle kayttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa tuotteen rakennetta ja sen perusteena
olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisid maardyksia
ja normeja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tdhdn kayttdoh-
jeeseen.

Tama vakuutus lakkaa olemasta voimasta, mikdli siind mainittuihin
rakenteisiin tehddan teknisia muutoksia sopimatta asiasta valmista-
jan kanssa tai mikili kiyttdohjeessa esitettyja tuotteen/henkildstén
turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

Tama kdyttdohje sisdltaa tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava asen-
nuksessa, kdytdssd ja huollossa. Sen takia asentajan sekd vastaavan
ammattihenkilskunnan/ylldpitjin on ehdottomasti luettava timi
kdyttdohje ennen asennusta ja kdyttddnottoa.

Tassd pddkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisaksi on
noudatettava myos seuraavissa pddkohdissa varoitussymboleilla
merkittyja erityisia turvallisuusohjeita.

Yleinen varoitussymboli

Sahkojannitteen varoitussymboli

HUOMAUTUS

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattaminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen.

VAROITUS!

Kéyttdja saattaa loukkaantua (vakavasti). Varoitus-sana tarkoit-
taa, etté seurauksena on todennékdisesti (vakavia) henkilévahin-
koja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etta tuote/laitteisto vaurioituu. Huomio-sana viittaa
laitteen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta
jattamisesta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kasittelyyn liittyvd hyodyllinen ohje. Myds mahdollisesti
esiintyvista ongelmista mainitaan.
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2.2 Henkilékunnan patevyys

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisesta aiheutuvat vaarat

2.4  Tybdskentely turvallisuus
huomioonottaen

2.5  Turvallisuusohjeet laitteiston
yllapitajalle

Leikkautumisvaarat

Suoraan tuotteeseen kiinnitetyt huomautukset, kuten
pyorimissuunnan nuoli

tyyppikilpi

varoitustarrat

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitda ne tdysin luettavassa
kunnossa.

Asennus-, kdytto- ja huoltohenkilstolld taytyy olla ndiden téiden
edellyttama patevyys. Ylldpitdjan tdytyy varmistaa henkilston vastuu-
alue, tyotehtavat ja valvontakysymykset. Jos henkil6stolld ei ole tarvit-
tavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen vaatiessa
ne voi antaa tuotteen valmistaja ylldpitdjan toimeksiannosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita ihmisille, ympiristélle ja tuotteelle/jarjestelmille. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa kaikkien vahin-
gonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jdttdminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraa-
via vaaratilanteita:

henkildiden joutuminen vaaraan sahkon, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta
omaisuusvahinkoja

tuotteen tai laitteiston tarkedt toiminnot eivdt toimi
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

Tdssd kdyttoohjeessa mainittuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia
maankohtaisia tapaturmantorjuntamaaradyksid seka mahdollisia yllapita-
jan yrityksen sisdisid ty6-, kdytto- ja turvallisuusohjeita on noudatettava.

T&té laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan-
lukien) kaytettdviksi, joiden fyysisissi, aistihavaintoja koskevissa ta
henkisissi kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai
tietdmystd, paitsi siind tapauksessa, ettd heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo heitd tai he ovat saaneet hdnelta
ohjeet siitd, miten laitetta pitdd kayttda.

On valvottava, ettd lapset eivdt padse leikkimdan laitteella.

Jos kuumat tai kylmit tuotteen/jirjestelmin osat aiheuttavat vaara-
tilanteita, ne on rakennepuoleisesti suojattava kosketusta vastaan.
Kosketussuojaa liikkuvia osia (esim. kytkin) varten ei saa poistaa kdy-
tdssa olevasta tuotteesta.

Vaarallisten pumpattavien aineiden (esim. rijahdysalttiit, myrkylliset,
kuumat) vuodot (esim. akselitiivisteessa) tdytyy johtaa pois siten, ettd
ihmiset tai ymparistd eivdt vaarannu. Maakohtaisia lakimdardyksid on
noudatettava.

Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava. Paikallisia tai
yleisid mddrayksid sekd paikallisten energianhuoltoyhtididen maara-
yksid on noudatettava

Pumppuyksikon ympdrilld oleva alue on pidettdva puhtaana, jotta
tulipalon tai rdjahdyksen todenndkdisyys epdpuhtauksien joutuessa
kosketuksiin aggregaatin kuumien pintojen kanssa vdltetdan.

Tassa kdyttdoppaassa olevat ohjeet koskevat varustuksen vakio-
suunnitelmaa. Kaikkia yksityiskohtia tai monia eri poikkeuksia ei kdsi-
telld sen tarkemmin. Lisatietoa on saatavissa valmistajalta.

Mikdli varustukseen kuuluvien osien toiminnassa tai saadéssd on epa-
selvyyttd, ota valittomasti yhteyttd valmistajaan.

Al vie sormia, ksid, kisivartta jne. imu- tai poistoaukkoihin tai mui-

hin aukkoihin (esimerkiksi ilmaustulpan reikdin). Vilttddksesi lian ja
roskien paasyn laitteeseen, jatd suojukset tai pakkaus paikalleen,
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LAmmon aiheuttamat vaarat

Vaatekappaleiden tms.
tarttumisvaara

Melun aiheuttamat vaarat

Vuodot

2.6  Asennus- ja huoltotoitéd koskevat
turvallisuusohjeet

2.7 Omavaltaiset muutokset ja
varaosien valmistaminen

2.8 Luvattomat kayttotavat
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kunnes ne on asennusta varten poistettava. Jos pakkaus tai suojukset
poistetaan imu- tai poistoaukoista tarkastusta varten, on ne jdlleen
asetettava sen jdlkeen paikoilleen, jotta pumppu on suojattunaja tur-
vallisuus on taattu.

Kayttokoneiston useimmat pinnat voivat kdyton aikana tulla kuu-
miksi. Pumpun boksitiivisteen ja laakerikannattimen alueet voivat
kuumeta toimintahdiriossa tai sdddon ollessa vaarin. Kyseiset pinnat
pysyvdt kuumina myds sen jélkeen, kun yksikkd on kytketty pois
padlta. Naihin pintoihin saa koskea vain varovaisuutta noudattaen.
Tarvittaessa on kdytettdvd suojakdsineitd, jos ndihin pintoihin joudu-
taan koskemaan niiden ollessa kuumia.

Jos tiiviste sulkeutuu liian tiiviisti, voi boksitiivisteestd vuotava vesi
olla niin kuumaa, ettd vaarana on palohaavojen saaminen. On tdrkeda
varmistaa, ettei poistovesi ihokosketukseen joutuessaan ole liian
kuumaa.

Rakenneosat, jotka altistuvat Iampdtilan vaihtelulle ja joiden kosket-
taminen siten voi olla vaarallista, on suojattava sopivilla laitteilla.

Loysid tai rispaantuneita vaatekappaleita tai koruja, jotka voivat
takertua laitteeseen, ei saa kdyttaa laitetta kdsiteltdessd. Satunnai-
selta kosketukselta liikkuviin osiin suojaavat laitteet (esim. kytkin-
suojus) saa poistaa vain laitteen ollessa pysdytettynd. Pumppua ei saa
koskaan ottaa kdyttdon ilman nditd suojalaitteita.

Jos pumpun melutaso ylittdd 80 dB(A), on terveyden suojelua ja tur-
vallisuutta koskevia mddrdyksid noudatettava, jotta laitteiston kdyt-
téhenkilosto ei altistu liialliselle melulle. Moottorin tyyppikilvessa
olevat d@nenpainetiedot on otettava huomioon. Pumpun danenpai-
nearvo on yleensi suunnilleen moottorin arvossa +2 dB(A).

Pumpusta johtuvien vaarallisten (rijdhtévien, myrkyllisten, kuumien)
aineiden vuodot on estettdvd ihmisten ja ympariston suojelemiseksi
ja ottaen huomioon paikalliset normit ja maardykset.

Pumppua ei saa koskaan kdyttdd ilman nestettd. Muutoin tdstd aiheu-
tuva akselitiivisteen rikkoutuminen voi aiheuttaa vuotoja ja vaarati-
lanteen ihmisille ja ympdristolle.

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotyot
suorittaa valtuutettu ja patevd ammattihenkilstd, joka on etukdteen
hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalla kdyttohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat tyét saa suorittaa téitd vain niiden
ollessa pysaytettyna. Tuote/laitteisto on ehdottomasti pysdytettivi
silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttoohjeessa on kerrottu.

Vialittomadsti toiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja suoja-
laitteet on kiinnitettdvd takaisin paikoilleen ja kytkettava toimintaan.

Vaarallisia nesteitd pumppaavat pumput on puhdistettava huolella.

Varaosien omavaltainen muuntelu tai valmistaminen vaarantaa tuot-
teen/henkildkunnan turvallisuuden ja mititéi valmistajan turvallisuu-
desta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan erityisella
luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdksymadt tarvikkeet
edistavat turvallisuutta. Muiden osien kayttdé mitdtdi vastuun tallais-
ten osien kdytosta aiheutuvista seurauksista.

Toimitetun tuotteen kdyttévarmuus on taattu vain maardystenmu-
kaisessa kdytossd kdyttoohjeen kappaleen 4 mukaisesti. Luettelossa
tai tietolomakkeella ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missaan tapauk-
sessa ylittda tai alittaa.
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3.2

Kuljetus ja vélivarastointi

Lahetys

Kuljetustarkastus

Sailytys

Kuljetus asennusta/purkamista
varten

Yleiset turvallisuusohjeet

A

Pumppu toimitetaan tehtaalta kuljetuslavaan kiinnitettynd ja polyd ja
kosteutta vastaan suojattuna.

Kun pumppu on saapunut, on heti tarkastettava, onko siind kuljetus-
vaurioita. Jos kuljetusvaurioita todetaan, on vastaavien maaraaikojen
puitteissa ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin huolitsijan suhteen.

Asennukseen saakka pumppua tdytyy sdilyttda paikassa, jossa se
pysyy kuivana eikd jaady ja on suojattu mekaanisilta vaurioilta.

HUOMAUTUS:
Epdasianmukainen varastointi voi johtaa varusteiden vahingoittumi-
seen. Ndma vahingot eivat kuulu takuun ja vastuun piiriin.

Lyhytaikainen sailytys (alle kolme kuukautta):

Jos pumppu joudutaan ennen asennusta varastoimaan lyhyeksi aikaa,
sijoita se kuivaan, puhtaaseen ja hyvin ilmastoituun paikkaan, missa
se ei altistu tdrindlle, kosteudelle eika suurille lampdtilaeroille. Suojaa
laakerit ja kytkimet hiekalta, soralta ja muulta lialta ja roskilta. Estdaak-
sesi ruostumisen ja laakerien kiinnisydpymisen voitele yksikko ja
kddnna roottoria kdsin useamman kierroksen verran vahintdan kerran
viikossa.

Pitkaaikainen sailytys (yli kolme kuukautta):

Jos pumppua aiotaan pitdd varastossa pidemman aikaa, on ryhdyttéva
lisdksi muihinkin varotoimenpiteisiin. Kaikki pyorivat osat taytyy suo-
jata ruosteelta sopivalla suoja-aineella. Jos pumppu joudutaan varas-
toimaan yli vuoden ajaksi, kysy neuvoa valmistajalta.

HUOMIO! Vaara pakkaus aiheuttaa vaurioitumisvaaran!
Jos pumppua kuljetetaan mydhemmin uudestaan, se on pakattava
huolellisesti kuljetusta varten.

Kéyté alkuperdista pakkausta tai samanlaista pakkausta.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kuljetus voi johtaa henkilévahinkoihin (esim.
puristumiseen).

Annayksikdn nostaminen ja siirtdminen ainoastaan ammattilaisten
tehtavaksi.

Ald koskaan kiinnit4 koukkuja tai silmukoita akseleihin nostaessasi
yksikkoa.
Ala koskaan nosta pumppua laakerikannattimen korvakkeesta.

Tyoskentele asianmukaisella nostotekniikalla nostaessasi késin
rakenneosia.

Al4 koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Voimassa olevia tapaturmientorjuntamaarayksié on noudatettava.
Kaikissa toissa on kaytettava suojavaatetusta, suojakasineita ja
suojalaseja.

Sdiliot, laatikot, kuormalavat seka puiset kehikot voidaan purkaa
kuormasta koon ja rakenteen mukaan haarukkatrukilla tai nostoliinoja
kayttamalla.
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Kuljetuskoysien kiinnitys
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Kuva 1: Pumpun kuljetus

Kuva 2: Koko yksikon kuljetus

Kuljetus

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

suomi

HUOMIOQ! Vaarana pumpun vaurioituminen!

Oikean linjauksen takaamiseksi koko laitteisto on esiasennettu.
Laitteiston pudotessa tai joutuessa epaasianmukaisesti kasitellyksi,
vaarana on vaara linjaus tai tehon vdheneminen.

Nostolaitteen kantokyvyn on oltava riittdva pumpun painoon.
Pumpun paino léytyy luettelosta tai pumpun tietolehdesta.

Valttadksesi vaantymat, nosta pumppu oikealla tavalla (kuva 1) tai
(kuva 2). Pumpussa tai moottorissa olevia ripustussilmukoita ei saa
kayttéa koko yksikdn nostamiseen. Ne on tarkoitettu yksittaisten
osien siirtdmiseen asennuksessa tai purkamisessa.

Poista pumppuun kiinnitetyt asiapaperit vasta asennuksen yhtey-
dessé. Poista pumpun laippoihin Kiinnitetyt sulkulaitteet vasta
asennuksessa, jotta pumppuun ei paése minkaanlaista likaa.

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

Kéyté aina sopivia nostovélineitd ja varmista, etteivét osat voi
pudota.

Al4 koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Turva-alue on merkittdvé niin, ettd kuorman tai jonkin sen osan
luiskahtaessa tai nostolaitteen murtuessa tai irrotessa, siita ei ole
kenellek&én vaaraa.

Kuormat eivat saa koskaan olla ilmassa pidempéaan kuin mité on
tarpeen.

Nopeuttaminen ja jarruttaminen on nostotoimenpiteen aikana
tehtéva niin, ettei siita aiheudu kenellakaan vaaraa.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!
Epéasianmukainen kuljetus voi johtaa henkilévahinkoihin.

Koneiden tai osien nostamiseen silmukoiden avulla saa kayttaa
vain koukkuja tai sakkeleita, jotka vastaavat paikallisia turvalli-
suusmééréyksia. Kannatinketjuja tai -koysia ei saa koskaan vied&
ilman suojaa silmukoiden yli tai 1&pi tai terévien reunojen ylitse.
Varmista nostossa, ettd kdyden kuormitusraja on véahentynyt kul-
mittaisesti vedettéessa.

Koyden turvallisuus ja tehokkuus on parhaiten taattu, kun kaikki
kuormaa kannattavat elementit kuormittuvat mahdollisimman
pystysuoraan.

Kéayta tarvittaessa nostopuomia, johon kiinnityskdysi voidaan kiin-
nitt&4 pystysuoraan.

Jos kaytetéan taljaa tai vastaavanlaista nostolaitetta, on kuorma
varmasti nostettava pystysuoraan. Nostetun kuorman heiluminen
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33 Korroosiosuojauksen poistaminen/
uusiminen (vain NL-pumput)

4 Madaraystenmukainen kaytto
Maaritelma
Kayttdalueet
Esteet

10

on estettéva. Tama voidaan estaa esimerkiksi kayttamalla toista
taljaa, jolloin suhteellisen vetokulman pystysuoraan nahden on
kummassakin tapauksessa oltava vahemman kuin 30°.

Pumpun sisdosat on suojattu korroosiosuojakerroksella. Se on ennen
kdyttoonottoa poistettava. Taytd ja tyhjennd pumppu useita kertoja

sopivalla nesteelld (esim. petrolipohjaisella liuotinaineella tai eméaksi-
selld puhdistusaineella) ja tarvittaessa huuhtele vedella.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!

Liuotin- ja puhdistusaineiden epdasianmukainen késittely voi joh-
taa henkil®- ja ympéristovahinkoihin.

Noudata kaikkia varotoimenpiteit, jotta valtat tasté kasittelysta

ihmisille ja ympdristolle aiheutuvat riskit.

Pumppu taytyy valittdmaésti tamén toimenpiteen jalkeen asentaa ja
ottaa kayttdon.

Jos pumppu on varastoituna yli 6 kuukautta, on pumpun sisdosien
suojana oleva korroosiosuojakerros sddnndllisesti uusittava. Kysy val-
mistajalta neuvoa sopivien tuotteiden valinnasta.

Mallisarjan Wilo-CronoNorm-NL/NLG kuivamoottoripumput on tar-
koitettu kdytettdvaksi kiertopumppuina kiinteistotekniikassa.Pump-
puja tulee kayttdd vain sallittujen aineiden pumppaukseen luvun 5.2
"Tekniset tiedot" sivulla 11 mukaisesti.

Wilo-CronoNorm NL/NLG -pumppuija saa kdyttdd seuraaviin tarkoi-
tuksiin:

[dmminvesi-ldammitysjarjestelmadt

jadhdytys- ja kylmavesipiirit

kdyttdvesijarjestelmat (erikoismalli)

teolliset kiertojdrjestelmat

[dammoadnsiirtopiirit

Tyypillisid asennuspaikkoja ovat rakennuksen sisadlla olevat tekniset
tilat, joissa on muitakin taloteknisid asennuksia. Laitetta ei ole tarkoi-
tettu asennettavaksi suoraan tiloihin, joiden kdyttotarkoitus on jokin
muu (asuin- ja tyétilat).

Tdman mallisarjan sijoitus ulos on mahdollista vain asianmukaisena
erikoismallina (moottorissa seisontalimmitys).

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Kielletyt aineet pumpattavassa aineessa voivat rikkoa pumpun.
Hankaavat kiintoaineet (esim. hiekka) lisdavét pumpun kulumista.
IIman EX-hyvéksyntéa olevat pumput eivéat sovellu kaytettévaksi
rajahdysvaarallisilla alueilla.

Maaraystenmukaiseen kayttéon kuuluu myds tdman kayttéohjeen
noudattaminen.

 Kaikki muu kaytté on méaraystenvastaista kayttoa.

WILO SE 07/2013
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5.2

Tuotetiedot

Tyyppiavain

Tekniset tiedot

Ominaisuus

Nimelliskierrosluku

suomi

Tyypin Wilo-CronoNorm-NL pumpun tyyppiavain koostuu seuraa-
vista osista:

Esimerkki: NL 40/200B-11/2

NL Mallisarjan nimitys: Normipumppu
40 Paineyhde nimelliskoko DN

200 Juoksupyéran nimellishalkaisija [mm]
B Hydraulinen rakenne

11 Moottorin nimellisteho P; [kW]

2 Napaluku

Tyypin Wilo-CronoNorm-NLG pumpun tyyppiavain koostuu seuraa-
vista osista:

200/315 -75/4

Esimerkki:

200/315 -75/4 Mallisarjan nimitys: Normipumppu

200 Paineyhde nimelliskoko DN
315 Juoksupydrin nimellishalkaisija [mm]
75 Moottorin nimellisteho P; [kW]
4 Napaluku
Arvo Huomautuksia

2900, 1450, 960 min~!

Nimelliskoot DN NL32 - 150

NLG: 150 - 300
Sallittu pumpattavan aineen limpétila min,/ NL-20 °C ... +120 °C Liukurengastiivisteellinen
maks. NLG: -20°C..+120°C malli

Sallittu pumpattavan aineen ldmpétila min./

NL-20°C...+105°C Boksitiivisteellinen malli

maks. NLG: -20°C...+105°C
Ympdristolampdotila, maks. +40°C

Suurin sallittu kdyttopaine 16 bar

Eristysluokka F

Suojaluokka IP 55

Laipat

NLPN 16 (DIN EN 1092-2)
NLG: PN 16 (ISO 7005-2)

Sallitut pumpattavat aineet « Ldmmitysvesi VDI 2035 mukaan « Vakiomalli
« Jadhdytysvesi /kylmi vesi « Vakiomalli
« Vesi-glykoli-seos, enint. 40 til.- % « Vakiomalli
saakka.
« Ldmmonsiirtooljy « Erikoismalli tai lisdvarustus
lisahintaan
+ Muut aineet (kyselyn perusteella) « Erikoismalli tai lisdvarustus
lisdhintaan
Sahkéliitdnta 3~400V, 50 Hz Vakiomalli

Erikoisjdnnitteet/-taajuudet

Erikoismalli tai lisavarustus
lisdhintaan

Pumppuja, joiden moottoreissa on eri
jannite tai eri taajuus, on saatavissa
kyselyn perusteella.

Moottorinsuoja

PTC-anturit

Taulukko 1: Tekniset tiedot

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Varaosatilausten yhteydessd on ilmoitettava kaikki pumpun tyyppi-
kilven tiedot.
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Pumpattavat aineet Jos kdytetdan vesiglykoliseoksia, joissa glykolin osuus on korkeintaan
40 til.- % (tai viskositeetiltaan muunlaisia pumpattavia aineita kuin
puhdas vesi), on pumpun pumppaustiedot korjattava vastaavasti
(prosentuaalisen sekoitussuhteen ja pumpattavan aineen limpétilan
mukaan). Lisdksi moottorin tehoa on tarvittaessa mukautettava.

Kayta vain seoksia, joissa on korroosiosuoja-inhibiitteja. Ota vastaa-
vat valmistajan antamat tiedot huomioon!

Pumpattavassa aineessa ei saa olla sakkaa.

Muiden aineiden kadytto edellyttdd Wilon hyvaksyntda.

Seokset, joiden glykolipitoisuus on > 10 % vaikuttavat Ap-v-omi-
naiskdyrdan ja virtauslaskelmaan.
@ HUOMAUTUS:

Pumpattavan aineen kaytt6turvallisuustiedotteen ohjeita on ehdot-
tomasti noudatettava!

5.3  Toimituksen sisaltd Pumppu voidaan toimittaa

kokonaisena yksikkdnd, johon kuuluu pumppu, sahkémoottori, poh-
jalaatta, kytkin ja kytkinsuojus (mutta my&s ilman moottoria)

tai

pumppu laakerinkannattimen kanssa ilman pohjalaattaa
Toimituksen sisdlto:

Pumppu NL/NLG

Asennus- ja kdyttoohje

54 Lisévarusteet Kaikki lisdvarusteet on tilattava erikseen:

Yksityiskohtainen lista, katso tuoteluetteloa.

6 Kuvaus ja kdytto

6.1  Tuotteen kuvaus NL/NLG-pumppu on yksivaiheinen, takaa ulosvedettévi spiraalipe-
sdllinen keskipakopumppu, joka on tiivistetty liukurengastiivisteelld
tai boksitiivisteella.

Liukurengastiiviste on huoltovapaa.

Wilo-sédtélaitteeseen (esim. VR-HVAC, CC-HVAC) liitettynd pump-
pujen tehoa voidaan sddtdd portaattomasti. Tamd mahdollistaa
pumpputehon optimaalisen sovituksen jdrjestelmdn tarpeeseen ja
pumpun taloudellisen kdyton.

Pumppujen pddtehtdvdna on puhtaiden nesteiden kuten veden
pumppaus lammitys-, ilmastointi- tai kastelujdrjestelmissa.

6.2  Rakenne Rakennetyyppi:
Prosessirakenteinen yksivaiheinen spiraalipesapumppu vaakasuoraan
asennettuna.

NL: Tehot ja mitat EN 733 mukaisesti

NLG: Laajennusmallisarja, jota EN 733 ei kata

Pumppu koostuu radiaalisti jaetusta spiraalipesdsti (NLG lisdksi
varustettuna vaihdettavilla kiinteilld vastarenkailla) ja valetuista
pumpunjaloista. Juoksupyora on suljettu sateisjuoksupyo6rd. Pumpun
akseli on laakeroitu rasvavoideltuihin sateiskuulalaakereihin. Pumpun
tiivistys tapahtuu EN 12756 mukaisella liukurengastiivisteelld tai
boksitiivisteelld.

12 WILO SE 07/2013
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6.3 Normipumppujen odotettu melutaso Normipumppujen odotettu melutaso

Moottorin teho Mittauspintojen melutaso
Py [kW] Lp, A [dB(A)]V

Kolmivaihemoottorillinen pumppu,
ilman kierrosluvun saatéa

2900 min~t 1450 min~!
=<0,55 52 58
0,75 60 51
1,1 60 53
1,5 67 55
2,2 67 59
3,0 67 59
4,0 67 59
5,5 71 63
7.5 71 63
11 74 65
15 74 65
18,5 74 71
22 76 71
30 79 72
37 79 73
45 79 73
55 79 74
75 80 72
90 81 70
110 81 72
132 - 72
160 - 72
200 - 73
250 - 74
315 - 74

Taulukko 2: Normipumppujen odotettu melutaso

1 suorakulmaisen sarmién muotoisen mittauspinnan danenpainetasojen paikkakeskiarvo
1 m etdisyydelld moottorin ulkopinnasta

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 13
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6.4

14

Pumppulaippojen sallitut voimat ja
momentit

Mallisarja Wilo-CronoNorm-NL

Kuva 3: Pumppulaippojen sallitut voimat ja
momentit - mallisarja Wilo-CronoNorm-NL

Mallisarja Wilo-CronoNorm-NL (katso kuva 3 ja taulukko 3)

Arvot standardin ISO/DIN 5199 - luokan 11 (1997) - liitteen B, ryhmin

2 mukaisesti

+ asennettaessa valurunkoon ilman betonivalua ja enintddn 110 °C
syottoldmpatilaan tai

+ asennettaessa valurunkoon betonivalulla ja enintddn 120 °C sy6tto-
ldmpdtilaan.

Voimat F [N] Momentit M [Nm]
% Voimat F My 2 MomentitM
32 400 500 440 780 360 420 520 760
40 400 500 440 780 360 420 520 760
50 540 660 600 1040 400 460 560 820
65 820 1000 900 1580 460 520 640 940
§ 80 820 1000 900 1580 460 520 640 940
a:f 100 1080 1340 1200 2100 500 580 700 1040
= 125 1620 2000 1800 3140 700 820 1000 1460
150 1620 2000 1800 3140 700 820 1000 1460
200 2160 2680 2400 4180 920 1060 1300 1920
250 2700 3340 2980 5220 1260 1460 1780 2620
300 3220 4000 3580 6260 1720 1980 2420 3560
50 600 540 660 1040 400 460 560 820
65 900 820 1000 1580 460 520 640 940
80 900 820 1000 1580 460 520 640 940
° 100 1200 1080 1340 2100 500 580 700 1040
}; 125 1800 1620 2000 3140 700 820 1000 1460
g 150 1800 1620 2000 3140 700 820 1000 1460
a 200 2400 2160 2680 4180 920 1060 1300 1920
250 2980 2700 3340 5220 1260 1460 1780 2620
300 3580 3220 4000 6260 1720 1980 2420 3560
350 4180 3760 4660 7300 2200 2540 3100 4560

Taulukko 3: Pumppulaippojen sallitut voimat ja momentit - mallisarja Wilo-CronoNorm-NL

WILO SE 07/2013
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Mallisarja Wilo-CronoNorm-NLG Mallisarja Wilo-CronoNorm-NLG (katso kuva & ja taulukko &)

Arvot standardin ISO/DIN 5199 - luokan 11 (1997) - liitteen B, ryhmin

2 mukaisesti

+ asennettaessa valurunkoon ilman betonivalua ja enintdan 110 °C
syottéldmpatilaan tai

+ asennettaessa valurunkoon betonivalulla ja enintdén 120 °C sy6tto-
ldmpétilaan.

Kuva 4: Pumppulaippojen sallitut voimat ja
momentit - mallisarja
Wilo-CronoNorm-NLG

Voimat F [N] Momentit M [Nm]
Z Voimat F Mz My 2 MomentitM
150 2050 3110 2490 4480 1180 1760 2300 3127
o 200 3110 4890 3780 6919 1760 2580 3560 4736
3; 250 4450 6670 5340 9634 2440 3800 5020 6752
.é 300 5340 8000 6670 11705 2980 4610 6100 8206
& 350 5780 8900 7120 12779 3120 4750 6370 8537
400 6670 10230 8450 14851 3660 5420 7320 9816
200 3780 3110 4890 6919 1760 2580 3530 4713
° 250 5340 4450 6670 9634 2440 3800 5020 6752
}; 300 6670 5340 8000 11705 2980 4610 6100 8206
g 350 7120 5780 8900 12779 3120 4750 6370 8537
a 400 8450 6670 10230 14851 3660 5420 7320 9816
450 9120 7220 10920 15955 4150 5960 7720 10599

Taulukko 4: Pumppulaippojen sallitut voimat ja momentit - mallisarja Wilo-CronoNorm-NLG

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 15
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7 Asennus ja sahkoliitanta

Turvallisuus

7.1 Valmistelu

7.2 Pelkén pumpun asennus (versio B
Wilo-versioavaimen mukaan)

7.2.1 Yleista

16

VAARA! Hengenvaara!

Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkolii-
tantd voivat olla hengenvaarallisia.

Sahkoasennuksen saa antaa ainoastaan hyvaksyttyjen sahkoalan
ammattilaisten tehtévaksi voimassa olevia maarayksia noudattaen!

Tapaturmantorjuntamaarayksia on noudatettaval

VAARA! Hengenvaara!

Jos moottorin, liitdntékotelon tai kytkimen suojalaitteita ei ole
asennettu paikoilleen, voi sdhkodisku tai kosketus pydriviin osiin
aiheuttaa hengenvaarallisia loukkaantumisia.

Ennen kayttodnottoa pitéé aikaisemmin irrotetut suojalaitteet,
kuten esim. liitdntékotelon kansi tai kytkimen suojukset, asentaa
takaisin paikalleen.

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

Kaytd aina sopivia nostovélineit4 ja varmista, etteivat osat voi
pudota.

Ald koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epéasianmukainen késittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Anna pumpun asennus vain ammattilaisten tehtavaksi.

HUOMIO! Pumppu voi vaurioitua ylikuumenemisen seurauksena!l
Pumppu ei saa koskaan kayda kuivana. Kuivakaynti voi vaurioittaa
pumppua, erityisesti liukurengastiivistetta tai boksitiivistetta.

Varmista, ettei pumppu kéy koskaan kuivana.

HUOMIO! Henkil6- ja esinevahinkojen vaara!

Epaasianmukainen késittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Al4 sijoita pumppuyksikkd4 koskaan alustalle, joka ei ole tarpeeksi
kiinted ja kantava.

Ryhdy asennustdihin vasta, kun kaikki hitsaus- ja juottotyot on tehty
ja kun mahdollisesti tarvittava putkijdrjestelmdn huuhtelu on suori-
tettu. Lika saattaa estdd pumpun toiminnan.

Pumput on asennettava sdalta ja pakkaselta suojattuun, polyttomadn
tilaan, jossa on hyvd ilmanvaihto eika rdjdhdysalttiita olosuhteita.
Pumppu on asennettava helposti kdsiksi pddstdvédan paikkaan, niin
ettd myéhemmit tarkastukset, huollot (esimerkiksi liukurengastii-
viste) tai vaihdot on helppo tehda.

Suurien pumppujen asennuspaikan yldapuolelle asennetaan liikkkuva
nosturi tai laitteisto nostovdlineen kdyttdd varten.

Pelkin pumpun asennuksessa (versio B Wilo-versioavaimen mukaan)
on kdytettdva valmistajan komponentteja kytkin, kytkinsuojus ja
pohjalaatta.

Joka tapauksessa kaikkien komponenttien on vastattava CE-md&ara-
yksid. Kytkinsuojuksen on oltava yhteensopiva standardin EN 953
kanssa.

WILO SE 07/2013



7.2.2 Moottorin valinta .

Akseliteho <4 kW

Raja-arvo

. 25 %
moottorissa P, °

4 kW <P, <10 kW

suomi

Moottorin ja kytkimen on oltava CE-asetuksen mukaisia.
Valitse riittdvan tehokas moottori (katso taulukkoa 5).

10 kW < P, <40 kW 40 kW < P,

20 % 15 % 10 %

Taulukko 5: Moottorin akseliteho

7.2.3 Kytkimen valinta

7.3 Pumppuyksikén asennus

pohjalaatalle

A

7.3.1 Perusta

Kuva 5: Pumpun asennus pohjalaatalle

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Esimerkki:

Veden toimintapiste:
Q=100m3
H=35m
hydtysuhde = 78 %
Hydraulinen teho:
12,5 kw

Tdhdn toimintapisteeseen tarvittava raja-arvo on
12,5kW x 1,15 = 14,3 kW

Oikea valinta olisi moottori, jonka teho on 15 kW.

Wilo suosittelee kdyttdamddn jalka-asennuksellista moottoria B3
(IM1001), joka sopii yhteen IEC34-1-ohjauksen kanssa.

Kayta joustavaa kytkintd yhteyden luomiseen laakerinkannattimella
varustetun pumpun ja moottorin vdlille.

Valitse kytkinkoko kytkimen valmistajan suositusten mukaisesti.
Kytkimen valmistajan ohjeita on noudatettava.

Pohjalaatalle tapahtuneen asennuksenjajohtojen liitdnndn jdlkeen on
kytkimen linjaus tarkastettava ja tarvittaessa korjattava. Katso tdstd
lukua 7.5.2 "Kytkimien linjauksen tarkastaminen" sivulla 20.

Kun kayttéldmpdtila on saavutettu, kytkimen linjaus on vield kerran
tarkastettava. Kytkin on varustettava standardin EN 953 mukaisella
suojauksella, jotta siihen ei vahingossa kdyton aikana kosketeta.

HUOMIO! Esine- ja materiaalivahinkojen vaara!

Vaaranlainen perusta tai yksikon asennus véarin perustan paalle
voi aiheuttaa vian pumppuun; se ei kuulu takuun piiriin.

Anna pumppuyksikén asennus ainoastaan ammattihenkiloston
tehtévaksi.

Kaikissa perustatdissa on otettava avuksi betonialan ammattilainen.

Wilo suosittelee pumppuyksikdn asennusta lujalle, tasaiselle beto-
niperustalle, joka kannattaa yksikkd3 jatkuvasti (katso kuvaa 5). N&in
vdltetddn tdrindn valittyminen.

Vdrdhtelemattomdsta laastista valmistetun perustan on pystyttdva
vastaanottamaan pumppuyksikon kdytostd aiheutuvat voimat, téri-
ndt ja iskut. Perustan tulee olla noin 1,5 - 2 kertaa painavampi kuin
pumppuyksikké (ohjearvo). Perustan leveyden ja pituuden on oltava
noin 200 mm suurempi kuin pohjalaatta.

17
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7.3.2 Pohjalaatan valmistelu ankkurointia
varten

HH
|

|
77/

Kuva 6: Tasauslevyt perustan pinnan paalla

7/

Kuva 7: Vaakitusruuvit perustan pinnan
paalla

Kuva 9: Ankkuriruuvit

18

Pohjalaatta on asennettava kiinteélle, lujalle perustalle, jonka on
oltava korkealaatuista betoniaja riittdva paksu. Pohjalaatta El saa jan-
nittya eika sitd saa vetda alas perustan pinnan pdalle, vaan se on tuet-
tava niin, ettei alkuperdinen linjaus muutu.

Perustaan tehddan aukot ankkuriruuveille putkihylsyjen avulla. Putki-
hylsyjen halkaisija vastaa noin 2 V2 kertaisesti ruuvien halkaisijaa, jotta
niitd voidaan liikkuttaa lopulliseen paikkaansa asti.

Wilo suosittelee perustan valua aluksi noin 25 mm suunnitellun kor-
keuden alapuolelle. Betoniperustan pinnan on ennen kovettumista
oltava hyvin muodostunut. Putkihylsyt poistetaan, kun betoni on
kovettunut.

Mikéli on suunniteltu valaa pohjalaatta, tdll6in perustaan asetetaan

riittdvd maird terdstankoja (pohjalaatan koon mukaan) tasaisesti
jakautuneena. Tankojen tulee ulottua 2/3 saakka pohjalaatan sisdan.

Puhdista perustan pinta huolellisesti.

Aseta jokaisen ruuvireidn piille perustan pinnalle tasauslevyt (noin
20-25 mm paksut) (katso kuvaa 6). Vaihtoehtoisesti voidaan kayttas
my6s vaakitusruuveja (katso kuvaa 7).

Kiinnitysaukkojen pituusetdisyyden ollessa = 800 mm on lisdksi kdy-
tettdvd aluslevyja pohjalaatan keskella.

Aseta pohjalaatta paikalleen ja vaakita se molempiin suuntiin omilla
tasauslevyilld (katso kuvaa 8).

Kohdista koko yksikké perustan paille vesivaa'an avulla (akselista/
paineyhteesti) (katso kuvaa 8). Pohjalevyn tulee olla metrid kohden
enintddn 0,5 mm toleranssilla vaakasuorassa.

Ripusta ankkuriruuvit (katso kuvaa 9) niille tarkoitettuihin aukkoihin.

HUOMAUTUS:

Ankkuriruuvien on sovittava pohjalaatan kiinnitysaukkoihin. Niiden
on vastattava asiaankuuluvia normeja ja oltava riittavan pitkid, jotta
niiden kunnollinen kiinnitys perustaan on taattu.

Vala ankkuriruuvit betonilla. Kun betoni on sitoutunut, voidaan ank-
kuriruuvit kiristaa tasaisesti.

Yksikko on kohdistettava niin, ettd putket voidaan liittdd pumppuun
ilman jannitteita.

WILO SE 07/2013



7.3.3 Pohjalaatan valaminen

7.4 Suojaputkisto
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Kuva 10: Pumpun liittdminen
jannitteettomasti

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG
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Jos vdrdhtelyt halutaan vdahentda mahdollisimman vahiin, voidaan
pohjalaatan kiinnityksen jdlkeen sen aukkojen kautta valaa vardhtele-
mattémalla laastilla (laastin on sovelluttava perustan tekoon). Télléin
on vdltettdva onttoja kohtia. Betonin pinta on ensin kostutettava.
Perusta tai pohjalevy on laudoitettava.

Kovettumisen jdlkeen tarkastetaan ankkuriruuvien kunnollinen
kiinnitys.

Perustan suojaamattomat pinnat on suojattava sopivalla maalilla kos-
teudelta.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Virheellinen suojaputkisto/asennus voi johtaa esinevahinkoihin.
Pumpun putkiliitdnnat on varustettu suojakansilla, jotta kuljetuk-
sen ja asennuksen aikana pumppuun ei paase likaa. Naméa kannet
on ennen putkien liittdmista poistettava.

Hikipisarat, hapettumat ja muut epdpuhtaudet voivat vahingoittaa
pumppua.

Putkien on oltava pumpun tulopaineen huomioon ottaen riittavan
kokoisiksi mitoitetut.

Pumpun ja putkien yhdistdaminen on tehtavé sopivilla tiivisteilla
ottaen huomioon paineen, lampdtilan ja pumpattavan aineen. Tii-
visteiden on oltava varmasti oikein paikallaan.

Putket eivét saa valittda mink&anlaisia voimia pumppuun. Ne on
tuettava valittdmasti pumpun edessa ja liitettava jannitteetto-
maésti (katso kuvaa 10).

Pumppuyhteissa sallitut voimat jamomentit on otettava huomioon
(katso lukua 6.4 "Pumppulaippojen sallitut voimat ja momentit"”
sivulla 14).

Putkien laajeneminen lampétilan noustessa on kompensoitava
sopivilla toimenpiteilld (katso kuvaa 10). Ilman pé&sy putkiin on
véaltettéva asianmukaisilla asennuksilla.

HUOMAUTUS:

Takaisku- ja sulkuventtiilien asennus on suositeltavaa. Tdima mahdol-
listaa pumpun tyhjennyksen ja huollon ilman, ettd koko laitteistoa
tarvitsee tyhjentda.

HUOMAUTUS:

Pumpun edessd ja takana tulee olla suoran putken muodostama
tasautumisosa. Tdman tasautumisosan pituuden tulisi olla vahintdan
5 x pumpun laipan koko (DN). Tasausosan tarkoituksena on ehkdist
kavitaation esiintyminen virtauksen yhteydessa.

Putket ja pumppu on asennettava siten, ettd mekaanisia jannitteitd ei
synny. Putket on kiinnitettdva siten, ettd pumppu eijoudu kantamaan
niiden painoa.

Ennen putkien asennusta jdrjestelmd on puhdistettava, huuhdeltava
ja puhallettava ldpi.

Imu- ja paineyhteiden suojukset poistetaan.

Tarvittaessa imupuolen putkessa ennen pumppua kaytetdan lika-
suodatinta.

Liitd putket sitten pumppuyhteisiin.
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7.5.2 Kytkimien linjauksen tarkastaminen

20

Yksikon linjaus

Yleista

H,

Kuva 11: Radiaalin linjauksen tarkastus
komparaattorilla

Ly
Kuva 12: Radiaalin linjauksen tarkastus
viivoittimella

Kuva 13: Aksiaalisen linjauksen tarkastus
tyontomitalla

HUOMIO! Esine- ja materiaalivahinkojen vaara!
Epdasianmukainen kasittely voi johtaa esine- ja materiaalivahinkoihin.

Linjaus on tarkastettava ennen ensimmaista kdynnistysta. Pumpun
kuljetus ja asennus voivat vaikuttaa linjaukseen. Moottori on koh-
distettava pumppuun ndhden (eika painvastoin).

Pumppu ja moottori kohdistetaan tavallisesti ympériston lampoti-
lassa. Tarvittaessa ne on saadettéva uudestaan niin, etté kaytto-
lampdtilasta aiheutuva lampdlaajeneminen otetaan huomioon. Jo
pumpun taytyy kuljettaa hyvin kuumia nesteit4, on toimittava seu-
raavasti:

Anna pumpun kdyda todellisessa kayttolampotilassa. Sammuta
pumppu ja tarkasta heti sen jalkeen linjaus.

Pumppuyksikon luotettavan, hdiriéttoman ja tehokkaan kayton edel-
lytyksend on pumpun ja kdyttoakselin oikein tehty linjaus. Vdarin
tehty linjaus voi olla syyna:

« liialliseen melunmuodostukseen pumpun kdytossa

+ tdrinddn

+ laakerien ennenaikaiseen kulumiseen

« kytkimien nopeaan kulumiseen

Radiaalin linjauksen tarkastus:

Kiinnitd mittakello yhteen kytkimist3 tai akseliin (katso kuvaa 11).
Mittakellon ménnin on oltava toisen kytkinpuolikkaan kehilla (katso
kuvaa 11).

Nollaa mittakello.

Kierrd kytkintd ja merkitse mittaustulos muistiin jokaisen neljannes-
kierroksen jdlkeen.

Vaihtoehtoisesti kytkimen radiaalin linjauksen tarkastus voidaan
tehdd myés viivoittimella (katso kuvaa 12).

HUOMAUTUS:

Kummankin kytkinpuoliskon radiaali poikkeama saa olla enintdan
0,15 mm kaikissa tiloissa, eli myos kdyttdlampdtilassa ja tulopaineen
ollessa paalla.

Aksiaalisen linjauksen tarkastus:

Tarkasta molempien kytkinpuoliskojen vdlinen etdisyys joka puolelta
tyéntémitalla (katso kuvaa 13 ja kuvaa 14).
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HUOMAUTUS:
@ Kummankin kytkinpuoliskon aksiaalinen poikkeama saa olla enintdan
/ 7 0,1 mm kaikissa tiloissa, eli my6s kdyttolampdtilassa ja tulopaineen
ollessa paalla.
h ~ + Kun kytkinpuoliskojen linjaus on oikein, yhdista ne ja asenna kytkin-
suojus. Kytkimen kiristysmomentit |6ytyvét taulukosta 6.

/]

Kuva 14: Aksiaalisen linjauksen tarkastus
tyontdmitalla - tarkastus joka puolelta

A

Kuva 15: Saatoéruuvi A aksiaaliseen varmis-

tukseen
B B Saatoruuvien ja kytkinpuoliskojen kiristysmomentit (katso myos
/ \ kuvaa 15 ja kuvaa 16 ):
Kytkinkoko d Kiristysmomentti Kiristysmomentti
saatoruuvi A saatoruuvi B
e [mm] [Nm] [Nm]
b | 80, 88, 95, 103 4 13
1B H 110,118 4 14
Kuva 16: Kytkinpuoliskojen kiinnitysruuvit B 125,135 8 17,5
140, 152 8 29
160,172 15 35
180, 194 25 Ly
200, 218 25 67,5
225, 245 25 86
250, 272 70 145
280, 315 70 185
350, 380 130 200
400, 430 130 340
440, 472 230 410
Taulukko 6: Sddtdruuvien ja kytkinpuoliskojen kiristysmomentit
7.5.3 Pumppuyksikdn linjaus Kaikki poikkeamat mittaustuloksissa viittaavat vadrdan linjaukseen.

Tall6in yksikko taytyy kohdistaa uudestaan moottorista.

Loysdd sitd varten kuusioruuveja ja vastamuttereita moottorista.

Aseta moottorin jalkojen alle aluslevyja, kunnes korkeusero on
tasattu. Ota huomioon kytkimen aksiaalinen linjaus.

Kiristd kuusioruuvit jdlleen.

Tarkasta lopuksi kytkimen ja akselin toiminta. Kytkinta ja akselia tay-
tyy voida kiertdd kevyesti kdsin.

Linjauksen ollessa oikein asenna kytkinsuojus.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 21
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7.6  Sdhkoliitanta

7.6.1 Turvallisuus

7.6.2 Menettelytapa

22

Pohjalaatan pdalld olevan pumpun ja moottorin kiristysmomentit 16y -
tyvat taulukosta 7.

Ruuvi: M8 M10 M12 M16 M20 M24 M30 M36

Kiristysmo-

mentti [Nm] 12 25 40 90 175 300 500 700

Taulukko 7: Pumpun ja moottorin kiristysmomentit

VAARA! Hengenvaara!
Jos sahkdasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hen-
genvaara sahkoiskun takia.

Sahkdasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sdhkonjakelijan
hyvéaksyma sdhkbasentaja paikallisia maarayksia noudattaen.
Ennen téiden suorittamista on pumppu ja moottori eristettavé sah-
koisesti.

Varmista, ettei kukaan voi kytkea virtaa paalle ennen kuin ty6t on
saatu valmiiksi.

Varmista, etté kaikki energialdhteet voidaan eristaa ja lukita. Jos
kone on kytketty pois padltd suojalaitteesta, on vamistettava,
ettei sité voida kytke& uudestaan péalle ennen kuin vika on saatu
korjattua.

Sahkokayttoisten koneiden taytyy aina olla maadoitettuja. Maa-
doituksen on vastattava moottoria ja asiaankuuluvia standardeja ja
maéadrayksid. Tamé koskee myds maadoitusliittimien ja kiinnitysele-
menttien oikean koon valintaa.

Liitdntékaapelit eivat saa missaan olosuhteissa koskettaa putkia,
pumppua tai moottorin koteloa.

Mikali on mahdollista, ettd ihmiset voivat joutua kosketuksiin
koneen ja pumpattavan aineen kanssa (esimerkiksi rakennustyo-
maalla), on maadoitettu liitdnta lisdksi varustettava vikavirtasuoja-
laitteella.

Lis&varusteiden asennus- ja kdyttdohjeita on noudatettava!

Huomioi asennus- ja liitdnt&toissa liitantakotelossa oleva kytken-
tékaavio!

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Séhkoliitdnnan ollessa asiantuntemattomasti tehty vaarana on
tuotteen vaurioituminen.

Séhkoliitannan tekemiseksi on otettava huomioon my9s moottorin
kayttdohje.

Verkkoliitdnnan virtalajin ja jannitteen on vastattava tyyppikil-
vessd olevia tietoja.

HUOMAUTUS:

Kaikissa kolmivaihemoottoreissa on termistori. Johdotusta koskevat
tiedot ovat liitdntdkotelossa.

Tee sahkoliitanta kiinteadlld verkkoliitantdjohdolla.

Kun pumppuja kdytetdan laitteistoissa, joissa veden lampd&tila on yli
90 °C, on kdytettdvd vastaavaa lammdnkestdvad verkkoliitdntdjoh-
toa.

Kaapeliliitantdjen tippuvesisuojauksen ja vedonpoiston varmistami-
seksi on kdytettdva ulkohalkaisijaltaan sopivia kaapeleita ja kiinnitet-
tavad kaapelilapiviennit kiinteiksi kierreliittimilld. Sen lisdksi kaapelit
tdytyy kierreliittimen |ahelld taivuttaa silmukoiksi, jotta tippuveden
kerdantyminen vdltetdan.

Kayttdmattomat kaapelilapiviennit on suljettava mukana toimitetuilla
tiivistelevyilld ja kiinnitettdva tiukkaan.
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8 Kayttoonotto ja kaytosta poisto

8.1 Turvallisuus

8.2 Taytto ja ilmaus

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

suomi

HUOMAUTUS:
Moottorin pydrimissuunta on tarkastettava kdyttdonoton puitteissa.

VAROITUS! Palovammojen vaara!

Spiraalipesaan ja painekanteen siirtyy kdytdssa pumpattavan
aineen l&mpdatila.

Eristé spiraalipesa tarvittaessa sovelluksesta riippuen.

Kéyté sopivaa kosketussuojausta. Paikallisia maaréyksia on nouda-
tettava.

Ota huomioon liitdntakotelo!

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Painekantta ja laakerinkannatinta ei saa eristaa.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!

Jos suojalaitteet puuttuvat, vaarana on loukkaantumiset.
Liikkuvien osien (esimerkiksi kytkimen) verhouksia ei saa koneen
ké&yton aikana poistaa.

Kaikissa toissé on kaytettava suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

Pumpun ja moottorin turvalaitteita ei saa irrottaa eiké tehdéa toimi-
mattomiksi. Valtuutetun teknikon on tarkastettava niiden toi-
minta ennen kayttoonottoa.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Kéayttdtavan ollessa epdsopiva, vaarana on pumpun vaurioituminen.
Ala kayta pumppua ilmoitetun toiminta-alueen ulkopuolella.
Kayttd toimintapisteen ulkopuolella voi heikentdé pumpun hyoty-
suhdetta tai vahingoittaa pumppua. Yli viiden minuutin kaytto
venttiilin ollessa kiinni ei ole suositeltavaa. Kuumien nesteiden
ollessa kyseessa siitd kannattaa yleisesti luopua kokonaan.

Varmista, ettd NPSH-A-arvo on aina suurempi kuin NPSH-R-arvo.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Kéytettéessa pumppua ilmastointi- tai jAdhdytyssovelluksiin voi
muodostua tiivistevettd, joka vahingoittaa moottoria.
Moottorivaurioiden valttdmiseksi on moottorikotelossa olevat tii-
visteveden poistoaukot sddnndllisesti avattava ja tiivistevesi joh-
dettava pois.

HUOMAUTUS:

NL-mallisarjan pumpuissa ei ole ilmanpoistoventtilid. Imujohdon ja
pumpun ilmaus tapahtuu pumpun painepuolella olevan sopivan
ilmanpoistolaitteen kautta.

VAROITUS! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!

Paineenalaiset erittdin kuumat tai erittdin kylméat nesteet ovat
vaarallisia! Kun ilmaustulppa avataan kokonaan, saattaa pumpat-
tavan aineen lAmpdotilasta ja jarjestelmépaineesta riippuen valua tai
suihkuta ulos erittéin kuumaa tai erittdin kylmaa ainetta kovalla
paineella nestemaisessa muodossa tai héyryna.

Huomioi ilmaustulpan vastaavasti oikea asento.
IiImaustulppa on aina avattava varovasti.

Toimintatapa jérjestelmissa, joissa nestetaso on pumpun imuyh-
teen ylapuolella:

Avaa sulkuventtiili pumpun painepuolelta.
Avaa hitaasti sulkuventtiili pumpun imupuolelta.
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Py6rimissuunnan tarkastus

Pumpun kytkeminen paélle

A

A

Avaa ilmaamista varten ilmaustulppa pumpun painepuolelta tai pum-
pusta.

Sulje ilmaustulppa heti, kun nestettd tulee ulos.

Toimintatapa takaiskuventtiilillé varustetuissa jarjestelmissé,
joissa nestetaso on pumpun imuyhteen alapuolella:

Sulje sulkuventtiili pumpun painepuolelta.
Avaa sulkuventtiili pumpun imupuolelta.

Tdytd nestettd tdyttosuppilolla, kunnes imujohto ja pumppu ovat
kokonaan tdynna.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Vaarana pumpun vaurioituminen!

Ennen pydrimissuunnan tarkastusta ja kdyttéénottoa on pumppu
taytettava nesteelld ja ilmattava. Alé sulje imujohdon sulkuventtii-
leitd koskaan kayton aikana.

Oikea pyd&rimissuunta on osoitettu nuolella pumpun pesdssd. Moot-
toripuolelta katsottuna pumppu pyorii oikein myotdpdivaan pain.

Pyo6rimissuunnan tarkastusta varten irrota pumppu kytkimesta.

Kytke moottori tarkastusta varten vain lyhyeksi aikaa pddlle. Mootto-
rin py6rimissuunnan tdytyy vastata pumpussa olevaa pydrimissuun-
taa osoittavaa nuolta.Pydrimissuunnan ollessa vddrin on moottorin
sahkéliitdntdd muutettava vastaavasti.

Kun pyd&rimissuunta on tarkastettu, kytke pumppu moottoriin, tar-
kasta kytkimen linjaus ja tarvittaessa suuntaa uudestaan.

Asenna lopuksi kytkinsuojus jdlleen paikalleen.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Vaarana pumpun niiden osien vaurioituminen, joiden voitelu riip-
puu nesteen syotosta.

Pumppua ei saa kytked paalle imu- ja/tai paineputken sulkuventtii-
lien ollessa Kkiinni.

Pumppua saa kéyttéé vain sallitun kdyttdalueen rajoissa.

Kun keskipakopumppu on asennettu asianmukaisesti ja sen kohdis-
tuksessa moottoriin on noudatettu kaikkia varotoimenpiteitd, on
pumppu valmis kdynnistettavaksi.

Ennen pumpun kdynnistamistd on tarkastettava, tayttyvatké pum-
pun kohdalla seuraavat edellytykset:

Tayttd- ja ilmanpoistojohdot ovat kiinni.

Laakerit on taytetty oikealla madralld oikean tyyppista voiteluai-
netta (mikili koskee titd kokoonpanoa).

Moottori pydrii oikeaan suuntaan.

Kytkinsuojus on kiinnitetty oikein ja ruuvattu kiinni.

Pumpun imu- ja painepuolelle on asennettu painemittarit, joissa on
sopiva mittausalue. Painemittareita ei saa asentaa putkilinjan mut-
kakohtiin, missa pumpattavan aineen kineettinen energia voi vai-
kuttaa mittausarvoihin.

Kaikki peitelaipat on poistettu ja pumpun imupuolella oleva sulku-
venttiili on avattu kokonaan.

Pumpun paineputkessa oleva sulkuventtiili on tdysin kiinni tai vai
hieman auki.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!

Korkean jarjestelmapaineen aiheuttama vaara.

Ala liita painemittareita paineistettuun pumppuun.
Asennettujen keskipakopumppujen tehoa ja tilaa on valvottava
jatkuvasti. Imu- ja painepuolelle on asennettava painemittarit.

HUOMAUTUS:
Suositeltavaa on asentaa virtausmittari, sillda muutoin pumpun siirto-
madrda ei voi tarkkaan selvittda.
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HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Moottorin ylikuormittumisen vaara.

Kéytd pumpun kdynnistamiseen pehmedkaynnistintd, tahti-kol-
miokytkentaa tai kierrosluvun saatoa.

Kytke pumppu pdalle.

Kun kierrosluku on saavutettu, avaa paineputken sulkuventtiili
hitaasti ja sdddd pumppu toimintapisteeseen.

llmaa pumppu tdysin kdynnistyksen aikana ilmaustulpan kautta.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Vaarana pumpun vaurioituminen!

Jos kaynnistyksen aikana esiintyy epatavallisia danig, tarinaa, lam-
pétiloja tai vuotoja, on pumppu heti kytkettéva pois paalta ja syy
selvitettava ja korjattava.

Liukurengastiiviste:

Liukurengastiiviste on huoltovapaa eika siind normaalisti esiinny
ndkyvid vuotohdvioita.

Boksitiivistepakkaus:

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!
Boksitiivistettd kasitelladn pumpun ollessa k&ynnissé ja talldin on
oltava &arimmaisen varovainen.

Boksitiivisteestd tippuu pisaroita jonkin verran kdyton aikana. Vuoto-
madrdn on pysyttava vililld 10 - 20 cm3/min. Ennen kiyttéonottoa
boksitiiviste on vain kevyesti kiristetty.

Viiden minuutin kdyttdajan jdlkeen liian suurta vuotoa vdhennetddn
kiristamalld muttereita tasaisesti noin 1/6 kierrosta.

Tarkasta vuotomadard, kun toiset viisi minuuttia on kulunut. Toista
toimenpide niin usein, kunnes suositeltu vuotomddrd on sdddetty.
Jos vuotomddrd on liian pieni, lisdd sitd I6ysaamalla muttereita.
Tarkkaile vuotoa ensimmadisten maksimiainelampdtilalla tapahtunei-
den kdyttotuntien aikana. Pienimmdssa siirtopaineessa on vuodon
oltava riittdvaa.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Vaarana pumpun tai moottorin vaurioituminen!

Kytke pumppu uudestaan paalle vain sen ollessa pyséhtynyt.
Padllekytkentdtiheys maardytyy moottorin suurimmasta lampdtilan

noususta. Toistuvat pddllekytkenndt on suositeltavaa tehdd tasaisin
vilein. Tdssd patevit seuraavat ohjearvot (katso taulukkoa 8):

Moottorin teho [kW] Kytkentoja tunnissa enintéén

<15
<110
> 110 5

Taulukko 8: Ohjearvot kytkenndille tuntia kohden
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Pumpun kytkeminen pois paalta ja
véliaikainen kaytésta poistaminen

Kaytdsta poistaminen ja varastointi

Huolto - kunnossapito

Turvallisuus

A

A

A

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Pumpputiivisteiden vaurioitumisvaara pumpattavien aineiden kor-
kean lampdtilan vuoksi.

Pumpattaessa kuumia aineita pumpulla taytyy olla riittava jalki-
kayntiaika, sen jalkeen kun lammityslahde sammutettiin.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Vaarana pumpun vaurioituminen sen jaatyessa!

Jaatymisvaarassa pumppu on tyhjennettéava taysin, jotta vaurioita
ei paése syntymaan.

Sulje paineputken sulkuventtiili.

HUOMAUTUS:
Imujohdon sulkuventtiilid ei saa sulkea.

Sammuta moottori.

Jos paineputkeen on asennettu takaiskuventtiili ja vastapaine on ole-
massa, sulkuventtiili voi jadda auki.

Mikéli jadtymisvaaraa ei ole, onriittdva nestetaso vamistettava. Kdyn-
nistd pumppu kerran kuukaudessa viiden minuutin ajaksi. Ndin vdlte-
tddn kerddntymdt pumpputilassa.

VAROITUS! Henkil®- ja ympéristdvahinkojen vaara!

Pumpun sisélto ja huuhteluneste on havitettava lakisdateiset méa-
raykset huomioiden.

Kaikissa toissé on kaytettdva suojavaatetusta, suojakasineits ja
suojalaseja.

Ennen varastointia pumppu on puhdistettava huolellisesti erityisesti
vaarallisista aineista. Tyhjennd ja huuhtele pumppu huolellisesti. Lop-
puneste ja huuhteluneste lasketaan tyhjennystulpan kautta, kerdtdan
sdiliodn ja hdvitetdan.

Pumpun sisdtilaan suihkutetaan imu- ja paineyhteen ldpi suojaavaa
sailontdainetta. Wilo suosittelee, ettd imu- ja paineyhde sen jdlkeen
suljetaan suojakansilla.

Pinnoittamattomat metalliosat rasvataan tai 6ljytddn. Kdytd siihen
rasvaa tai 6ljyd, joka ei sisalld silikonia. Noudata sdilontdaineen val-
mistajan ohjeita.

Huolto- ja korjaustoité saa suorittaa vain patevd ammattihenkil6-
kunta!

On suositeltavaa antaa pumpun huolto ja tarkastus Wilo-asiakaspal-
velun tehtdvaksi.

VAARA! Hengenvaara!

Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa toissa uhkaa hengenvaara
séhkoiskun takia.

Séhkolaitteiden parissa tehtavid toitd saa suorittaa vain paikallisen
séhkonjakelijan hyvaksyma sahkdasentaja.

Ennen kaikkia séhkolaitteiden parissa tehtévia toita sdhkolaitteet
taytyy kytked jannitteettomaan tilaan ja niiden uudelleen paalle-
kytkeytyminen taytyy estaa.

Pumpun liitantakaapelin vaurioiden korjauksen saa antaa vain
hyvéksytyn, patevan sahkbasentajan suoritettavaksi.

Pumpun ja muiden lisdvarusteiden asennus- ja kdyttdohjeita on
noudatettava!
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VAARA! Hengenvaara!

Jos moottoriin, liitantakoteloon tai kytkimeen ei ole asennettu
suojalaitteita, vaarana on sédhkoisku tai kosketus pyoriviin osiin,
mika voi johtaa hengenvaarallisiin vammoihin.

Huoltotdiden jalkeen on sitd ennen irrotetut suojalaitteet kuten lii-
tantékotelon kansi ja kytkinsuojus jalleen asennettava paikalleen!

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

Kéyté aina sopivia nostovélineitd ja varmista, etteivét osat voi
pudota.

Ala koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Varmista pumpun varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessa seké aina
ennen asennustoitd, ettd pumpun vakavuus on riittava.

VAARA! Henkildvahinkojen vaara!

Palovammojen tai kiinnijaatymisen vaara pumppua kosketetta-
essal Kayttotilasta riippuen saattaa koko pumppu tai jarjestelma
(pumpattavan aineen lampdétila) tulla hyvin kuumaksi tai hyvin
kylmaksi.

Kayton aikana on pidettava riittava etaisyys pumpusta!

Jos veden l&mpdotilat ja jarjestelmépaineet ovat korkeita, anna
pumpun jadhtya ennen kaikkia toitéa.

Kaikissa toissé on kaytettava suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

VAARA! Hengenvaara!

Jos huoltotdissé kaytettavat tydkalut moottorin akselilla joutuvat
kosketuksiin pydrivien osien kanssa, ne voivat singota ja aiheuttaa
vammoja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.

Kaikki huoltoto6issé kaytetyt tydkalut on poistettava ennen pum-
pun kayttéonottoa.

VAROITUS! Henkil6- ja ympéristdvahinkojen vaara!
Tyhjennettéessa erityisesti kuumiaja terveydelle vaarallisiaaineita
on huolehdittava ihmisten ja ymparistdn suojaamisesta, esim. suo-
javaatetuksen, suojakasineiden ja suojalasien kaytto.

Vaarallisia nesteitd pumppaavat pumput on puhdistettava huolella.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Vaarana pumpun tai moottorin vaurioituminen kayttdtavan ollessa
vaaranlainen!

Ald kayta pumppua ilman pumpattavaa ainetta.

Ala kayta pumppua sulkuventtiilin ollessa kiinni imujohdossa.

Ala kayta pumppua pitkia aikoja sulkuventtiilin ollessa kiinni pai-
neputkessa.Seurauksena saattaa olla pumpattavan aineen ylikuu-
meneminen.

Pumpun on kdytdva aina rauhallisesti ja ilman tdrinda.

Rullalaakerien on toimittava aina rauhallisesti ja ilman tédrinda.Virran-
kulutuksen lisddntyminen kdyttdedellytysten pysyessa samana viit-
taa laakerivaurioihin. Laakerilamp@tila saa olla jopa 50 °C ympdriston
lampétilan yldpuolella, mutta ei nousta koskaan yli 80 °C.

Staattiset tiivisteet ja akselitiiviste on tarkastettava sdaanndllisesti
vuotojen varalta.

Liukurengastiivisteilld varustetuissa pumpuissa esiintyy kdyton
aikana hyvin vdhan vuotoa tai sita ei esiinny lainkaan. Jos tiivisteessa
on huomattavia vuotoja, se tarkoittaa, etta tiivisteen pinnat ovat
kuluneet ja tiivisteet on uusittava. Liukurengastiivisteen elinkaari
riippuu paljon kiyttéolosuhteista (limpétila, paine, pumpattavan
aineen koostumus).

27



suomi

9.3 Huoltotyét

9.4  Tyhjennys ja puhdistus

9.5 Osiin purkaminen

9.5.1 VYleista

28

A

Boksitiivisteisissd pumpuissa on huolehdittava riittdvadsta tippuvuo-
dosta (noin 20 - 40 tippaa minuutissa). Boksitiivisteen mutterit tulee
kiristaa vain kevyesti. Boksitiivisteen vuotaessa liian paljon kiristd sen
muttereita hitaasti ja tasaisesti kiredmmadlle, kunnes vuoto vdhenee
yksittaisiksi tipoiksi. Tarkasta kasin, onko boksitiiviste ylikuumentu-
nut. Jos boksitiivisteen muttereita ei voi enempda kiristad, vaihda
vanhat renkaat uusiin.

Wilo suosittelee, ettd joustavat kytkinelementit tarkastetaan sdaannol-
lisesti ja ensimmadisten kulumismerkkien ilmaantuessa ne uusitaan.

Wilo suosittelee, ettd varapumput otetaan kaytt66n vahintdan kerran
viikossa lyhyeksi aikaa, jotta ne pysyvat jatkuvasti kdyttoévalmiudessa.

Pumpun laakerinkannatin on varustettu koko sen kayttdidksi voidel-
luilla rullalaakereilla.

Moottorien rullalaakerit huolletaan moottorin valmistajan asennus- ja
kayttoohjeen mukaisesti.

VAROITUS! Henkil6- ja ympéristovahinkojen vaara!

Nestejaamat ja huuhteluneste on kerattava sailioodn ja havitettava
asianmukaisesti.

Terveydelle haitallisten nesteiden havittdminen on tehtéva laki-
saateiset maaraykset huomioiden.

Kaikissa toissa on kéytettéva suojavaatetusta, suojamaskia, suoja-
kasineita ja suojalaseja.

VAARA! Hengenvaara!
Hengenvaara ja henkild- ja esinevahinkojen vaara kasittelyn
tapahtuessa vaarin.

Kaikissa huolto- ja korjaustéissa on huomioitava luvussa 2
"Turvallisuus™ sivulla 5 ja luvussa 9.1 "Turvallisuus" sivulla 26
mainitut turvallisuusohjeet ja méaéraykset.

Huolto- ja korjaustdiden vuoksi pumppu joudutaan osittain tai koko-
naan purkamaan.

Pumpun pesa voi jddda putkiin kiinni.

Sulje kaikki imu- ja paineputken venttiilit.

Tyhjennd pumppu avaamalla tyhjennysruuvi ja ilmaustulppa.
Katkaise energiantulo pumppuun ja estd sen uudelleen paallekytkentd.
Poista kytkinsuojus.

Jos asennettuna: Irrota kytkimen valihylsy.

Moottori:

Avaa moottorin kiinnitysruuvit pohjalaatasta.

HUOMAUTUS:

Huomioi asennustdissa myds luvussa 11.1 "Varaosaluettelot
Wilo-CronoNorm-NL" sivulla 40 sekd luvussa 11.2
"Varaosaluettelot Wilo-CronoNorm-NLG" sivulla 44 olevat
leikkauspiirustukset
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9.5.2 Purkaminen Wilo-CronoNorm-NL

TyGntoyksikko Tyéntdyksikke
11 12 14
g‘;;* e —
= 3l
ke
| I 1
(| U
\ .

13

Kuva 17: Tyéntoyksikkd

Katso kuva 17
+ Merkitse yhteen kuuluvien osien paikat varikynalld tai piirtopuikolla.
« Poista kuusioruuvit 14.

+ Veda ulosvedettdva tydntoyksikko suoraan ulos spiraalipesastd 1.1
valttdaksesi sisdosien vahingoittumisen.

+ Laske tyontoyksikko turvalliseen paikkaan. Tamd sarja taytyy irrottaa
pystysuoraan, jotta juoksupydrien, kiinteiden vastarenkaiden ja mui-
den osien vahingoittuminen valtetdan.

+ Poista kotelotiiviste 1.2.

Katso kuva 18
« Avaa kuusioruuvit 7.2 ja poista suojaverkot 7.1.
+ Avaa juoksupyodrdan mutteri 2.2.

« Poista juoksupyora 2.1 ja kiila 3.2.

Kuva 18: Tyontoyksikko

Liukurengastiivisteellinen malli Liukurengastiivisteellinen malli

9.2 9.1

Kuva 19: Liukurengastiivisteellinen malli

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 29
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Katso kuva 19

« Irrota valikerengas 9.2.

+ Poista liukurengastiivisteen pyorivd osa 9.1.

+ Avaa kuusiokoloruuvit 15 ja poista pesdn kansi 10.
Katso kuva 20

+ Poista liukurengastiivisteen kiinted osa 9.1.

9.1 10

Kuva 20: Pesén kansi, liukurengastiiviste

Boksitiivisteellinen malli Boksitiivisteellinen malli
10 9.8 9.4 9.5 13 11 15
9.1 9.2 9.7 12 9.6 9.9 9.7

Kuva 21: Boksitiivisteellinen malli

Katso kuva 21
+ Avaa kuusiokoloruuvit 15 ja poista pesdn kansi 10.
+ Poista kuusiomutterit 9.7 ja pultit 9.6.

« Avaa kuusioruuvit 9.5 jairrota boksitiivisteen kotelo 9.4 renkaiden 12
ja holkin 13 kanssa.

« Ota tiiviste 9.8 ulos kotelon kannesta 10.
+ Poista pakkausrenkaat 9.1 ja estorengas 9.2.
«» Poista akseliholkki 11.

Laakerinkannatin Laakerinkannatin

4.2 4.3 5 6 16 43 33

81 83 82
Kuva 22: Laakerinkannatin

Katso kuva 22
+ Ota kiila 3.3 ulos.
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Avaa kuusioruuvit 16, poista V-tiivisteet 4.3 ja irrota laakerin kansi 6.

Irrota heittorengas 4.2.

Avaa kuusioruuvi 8.2, poista lukkolaatta 8.3 ja irrota pumpunjalka 8.1.
Katso kuva 23:
Ota akseli 3.1 kokonaan ulos.

Irrota rullalaakerit 4.1A ja 4.1B tukilevyineen 4.4, jos kdytossa.

4.1A 4.4 31 4.4  4.1B

Kuva 23: Akseli

9.5.3 Purkaminen Wilo-CronoNorm-NLG @ HUOMAUTUS:
Huomioi asennustdissd leikkauspiirustukset luvussa 11.2
"Varaosaluettelot Wilo-CronoNorm-NLG" sivulla 44.

Tyontdyksikkd Tyontoyksikko

11 1.2

Kuva 24: Tyontoyksikko

Katso kuva 24
Merkitse yhteen kuuluvien osien paikat varikynalld tai piirtopuikolla.

« Irrota kuusioruuvit 12 (pesén kannen 4.1 ja spiraalipesén 1.1 liitos).

+ Veda ulosvedettdva tydntoyksikko suoraan ulos spiraalipesastd 1.1
valttddksesi sisdosien vahingoittumisen.

Laske tyontoyksikko turvalliseen paikkaan. Tamd sarja tdytyy irrottaa
pystysuoraan, jotta juoksupydrien, kiinteiden vastarenkaiden ja mui-
den osien vahingoittuminen valtetdan.

 Poista O-rengas 1.2.

71 72 22 21 3.2 9

[

Kuva 25: Tyéntoyksikkd

Katso kuva 25
+ Avaa kuusioruuvit 7.2 ja poista suojaverkot 7.1.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 31
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Liukurengastiivisteellinen malli

Boksitiivisteellinen malli

32

+ Avaa juoksupydrdn mutteri 2.2.
« Poista juoksupyora 2.1 ja kiila 3.2.

Liukurengastiivisteellinen malli

52 41 53 511 512 54 55

Kuva 26: Liukurengastiivisteellinen malli

Katso kuva 26
Poista vdlikerengas 5.2.

Avaa kuusioruuvit 5.5 (pesdn kannen 4.1 ja liukurengastiivistekan-
nen 5.4 liitos).

Avaa kuusioruuvitl3, poista pesdn kansi 4.1 laakerinkannattimesta 9.
Poista O-rengas 5.12 liukurengastiivistekannesta 5.4.
Irrota kiinnitysrengas 5.3 akselista.

Vedd liukurengastiiviste 5.11 ja liukurengastiivistekansi 5.4 pois
akselista.

Boksitiivisteellinen malli

512 513 41 511 53

Kuva 27: Boksitiivisteellinen malli

Katso kuva 27

Avaa kuusioruuvit 13 ja vedd pesdn kansi 4.1 ja boksitiiviste renkai-
neen akselista.

Avaa kuusioruuvit 5.5 ja irrota boksitiiviste 5.4.
Irrota pakkausrenkaat 5.11 ja estorengas 5.3.

Poista akseliholkki 5.12, ota sisdpuolinen O-rengas 5.13 ulos akseli-
holkista.
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Laakerinkannatin

9.6 Asennus

Yleista

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

v

14 6.8 10

suomi

Laakerinkannatin

9 6.1 3.1 63 6.2 6.4 65 6.6 6.7 11 15 3.3

8.2 84 83 81

Kuva 28: Laakerinkannatin

Katso kuva 28

Poista pumpunjalka 8.1 avaamalla kuusioruuvi 8.2.

Ota kiila 3.3 ulos.

Avaa kuusioruuvit 15 ja irrota moottoripuolen laakerikansi 11.
Poista heittorengas 6.8.

Avaa kuusioruuvit 14 ja irrota pumppupuolen laakerikansi 10.
Veda akseli 3.1 osittain ulos laakerinkannattimesta.

Veda ulompi vdlikerengas 6.5, jos sellainen on, pois.

Avaa lukkomutteri 6.7 ja poista jousilevy 6.6.

Veda sisempi vdlikerengas 6.4, jos sellainen on, pois.

Vedd akseli 3.1 osittain ulos laakerinkannattimesta, kunnes pdéaset
kasiksi varmistussokkaan 6.3.

Irrota varmistussokka 6.3 varmistussokkapihdeilld.
Veda akseli 3.1 kokonaan ulos laakerinkannattimesta.
Veda laakerit 6.1 ja 6.2 akselilta.

Kiinteat vastarenkaat:

Wilo-CronoNorm-NLG on vakiona varustettu vaihdettavilla vastaren-
kailla. Kdytdssd raon vdlys suurenee kulumisen seurauksena. Renkaiden
kayttdika riippuu kdyttoolosuhteista. Kdyton myotd vahenevan virtaa-
man ja moottorin lisddntyneen virrankulutuksen syynd voi olla liian
suuri rakovadlys. Tall6in on vastarenkaat vaihdettava.

Asennus on tehtdvad kdyttamalld apuna luvun 9.5 "Osiin purkaminen”
sivulla 28 osapiirustuksia ja luvun 11 "Varaosat” sivulla 39 kokonais-
piirustuksia.

O-renkaiden vauriot on tarkastettava ja tarvittaessa ne on vaihdet-
tava uusiin. Tasotiivisteet on aina uusittava.

Yksittdisosat puhdistetaan ja niiden kuluneisuus tarkastetaan ennen
asennusta. Vaurioituneet tai kuluneet osat on vaihdettava alkuperdi-
siin varaosiin.

Sovituskohtiin on ennen asennusta siveltdva grafiittia tai muuta vas-
taavaa ainetta.

VAARA! Hengenvaara!

Hengenvaara ja henkil6- ja esinevahinkojen vaara kasittelyn
tapahtuessa vaarin.

Kaikissa huolto- ja korjaustdisséd on huomioitava luvussa 2 *Turval-
lisuus" sivulla 5 ja luvussa 9.1 "Turvallisuus" sivulla 26 mainitut
turvallisuusohjeet ja maaraykset.
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9.6.1 Asennus Wilo-CronoNorm-NL

Akseli/laakerinkannatin

Liukurengastiivisteellinen malli

Boksitiivisteellinen malli

Kuva 30: Esimerkki viistosta viillosta

34

Akseli, katso kuva 23:

Aseta tukilevyt 4.4 sisddn (vain laakerikoko 25) ja purista rullalaake-
rit 4.1A ja 4.1B akseliin.

Laakerinkannatin, katso kuva 22:

Tyonnd akseli laakerinkannattimeen.

Kiinnita laakerikansi 6 kuusioruuveilla 16.

Aseta V-tiivisteet 4.3 paikalleen ja tydnnd heittorengas 4.2 akseliin.
Aseta kiila 3.3 paikalleen.

Katso kuva 18

Aseta kiila 3.2 paikalleen.

Liukurengastiivisteellinen malli, katso kuva 19:

Puhdista vastarenkaan paikka pesdn kannesta.

Aseta liukurengastiivisteen kiinted osa 9.1 varovasti pesdn kanteen 10.
Kiinnitd pesdn kansi 10 kuusiokoloruuveilla 15 laakerinkannattimeen.
Tyonnd liukurengastiivisteen pyorivd osa 9.1 akseliin.

Tyonnd vdlikerengas 9.2 akseliin.

Boksitiivisteellinen malli
HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Vaarana pumpun vaurioituminen késittelyn tapahtuessa vaarin.

Varmista, ettd osutaan kiinnityspaikkaan boksitiivisteen kotelossa
eika holkissa.

Tarkasta akseliholkin pinta (katso kuva 21, kohta 11); useat naarmut
merkitsevdt, ettd se on vaihdettava uuteen. Puhdista boksitiivisteen

kaikki osat huolellisesti ennen asennusta.

Jos tiivistepakkaus toimitettiin narumuotoisena, on se leikattava irti.
Kierrd pakkaus sitd varten akseliholkin tai halkaisijaltaan samankokoi-
sen kiinnitysistukan ympdrille kierteelle.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Vaarana boksitiivisteholkin vaurioituminen kasittelyn tapahtuessa
vaarin.

Huolehdi sopivista varotoimenpiteista, jotta boksitiivisteholkin
vahingoittuminen véltetéan.

Talld tavoin asennuksessa syntyy tarvittava ndkyvd rako holkin ja
pakkausrenkaan viliin. Esipuristetut grafiitti-pakkausrenkaat on,
mikdli pumppua ei ole purettu, puolitettava asennusta varten kahdella
viistolla viillolla (katso kuva 29 tai kuva 30).
Liukurengastiivisteellinen malli, katso kuva 21:

Tyonnd akseliholkki 11 akseliin.

Vie boksitiivistekotelo 9.4 tiivisteineen 9.8 pesan kanteen 10.

Asenna yksi pakkausrenkaista 9.1 boksitiivistekoteloon 9.4, aseta sitten

estorengas 9.2 ja loput pakkausrenkaat kukin 180° kierrettyna
paikalleen.

Kiristd kuusioruuvit 9.5, kiinnita pultti 9.6 ja kuusiomutterit 9.7, dla
kiristd.

Asenna boksitiivisteholkki 13 ja boksitiivisterenkaat 12.

Kiinnitd levy 9.9 ja loput kuusiomutterit 9.7.

Kirista mutterit kdsin. Pakkausrenkaita ei saa vield puristaa. Asennuk-
sen jalkeen akselia pitda voida kiertaa kdsin.

Kiinnitd pesdn kansi 10 kuusiokoloruuveilla 15 laakerinkannattimeen.

WILO SE 07/2013



Tyontdyksikkd

9.6.2 Asennus Wilo-CronoNorm-NLG

Laakerinkannatin

Liukurengastiivisteellinen malli

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

suomi

Tyontoyksikko, katso kuva 18:

Asenna juoksupyord 2.1 juoksupydran mutterilla 2.2 akseliin.

Asenna suojaverkot 7.1 kuusioruuveilla 7.2.

Katso kuva 17

Aseta uusi pesatiiviste 1.2.

Tyonnd tyontoyksikko varovasti spiraalipesddn 1.1 ja kiinnita kuusio-
ruuveilla 14.

Katso kuva 22

Kiinnitd pumpunjalka 8.1 kuusioruuvilla 8.2 ja lukkolaatalla 8.3.

Laakerinkannatin, katso kuva 28:
Purista rullalaakerit 6.1 ja 6.2 akseliin 3.1.

Tyonnd akseli moottoripuolelta pumppupuolen suuntaan laakerin-
kannattimeen, kunnes pumppupuolen laakeri on laakerinkannatti-
messa. Aseta tdll6in lyotdessd moottoripuolen laakerin suojaamiseksi
puukappale laakerinkannattimen ja moottoripuolen laakerin valiin.

Aseta varmistussokka 6.3 varmistussokkapihtien avulla laakerinkan-
nattimeen.

Tyonnd akselia edelleen laakerinkannattimeen, jolloin varmistussokka
tydnnetddn moottoripuolen laakerilla paikalleen, kunnes se lukittuu
kuuluvasti laakerinkannattimessa olevaan uraan.

Kiinnitd laakerikansi 10 kuusioruuveilla 14.

Tyonna heittorengas 6.8 akseliin.

Aseta sisempi ja ulompi vdlikerengas 6.4 ja 6.5 paikalleen, jos sellaiset on.
Aseta jousilevy 6.6 paikalleen ja kiinnita lukkomutteri 6.7.

Kiinnitd laakerikansi 11 kuusioruuveilla 15.

Aseta kiila 3.3 paikalleen.

Kiinnitd pumpunjalka 8.1 aluslevylld 8.3, jousilevylld 8.4 ja kuusioruu-
villa 8.2.

Liukurengastiivisteellinen malli, katso kuva 26:

Aseta puhdistettuun liukurengastiivistekanteen 5.4 uusi O-rengas 5.12.

Aseta liukurengastiivisteen kiinted osa 5.11 puhdistettuun liukuren-
gastiivistekanteen 5.4.

Tyonnd liukurengastiivistekansi 5.4 akseliin 3.1.
Tyonnd liukurengastiivisteen pyorivd osa 5.11 akseliin.

Tyonnd kiinnitysrengas 5.3 akseliin ja asenna ottaen huomioon asen-
nusmitan H1 ja kiristysmomentin (katso kuva 31 ja taulukko 9).

Kuva 31: Liukurengastiivisteellinen malli
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Boksitiivisteellinen malli

Kuva 33: Esimerkki viistosta viillosta

Pumpputyyppi/koko  Asennusmitta H1 Kiristysmomentti

[mm] [Nm]
NLG 150/200 12
NLG 200/260 69
NLG 200/315 16,5
NLG 200/400 9
NLG 200/450 9 2,5
NLG 250/315 69,5
NLG 250/355 12
NLG 250/400 72
NLG 300/400 72

Taulukko 9: Kiristysmomentti

Kiinnitd pesdn kansi 4.1 (huuhteluaukko kannessa alaspéin suunnat-
tuna) kuusioruuveilla 13 laakerinkannattimeen 9.

Kiinnitd liukurengastiivistekansi 5.4 kuusioruuveilla 5.5 pesdn kan-
teen 4.1.

Katso kuva 26

Tyonnd vélikerengas 5.2 akseliin.

Boksitiivisteellinen malli

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Vaarana pumpun vaurioituminen kasittelyn tapahtuessa vaarin.
Varmista, ettéd osutaan kiinnityspaikkaan boksitiivisteen kotelossa
eika holkissa.

Tarkasta akseliholkin pinta (katso kuva 27, kohta 5.12); useat naar-
mut merkitsevdt, ettd se on vaihdettava uuteen. Puhdista boksitiivis-
teen kaikki osat huolellisesti ennen asennusta.

Jos tiivistepakkaus toimitettiin narumuotoisena, on se leikattava irti.

Kierrd pakkaus sitd varten akseliholkin tai halkaisijaltaan samankokoi-
sen kiinnitysistukan ympdrille kierteelle.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Vaarana boksitiivisteholkin vaurioituminen kasittelyn tapahtuessa
vaarin.

Huolehdi sopivista varotoimenpiteistd, jotta boksitiivisteholkin
vahingoittuminen véltetéan.

Talld tavoin asennuksessa syntyy tarvittava ndkyva rako holkin ja
pakkausrenkaan viliin. Esipuristetut grafiitti-pakkausrenkaat on,
mikdli pumppua ei ole purettu, puolitettava asennusta varten kahdella
viistolla viillolla (katso kuva 32 tai kuva 33).

Katso kuva 27

Tyonnd boksitiivisterenkaat 5.4 akseliin 3.1.

Aseta O-rengas 5.13 akseliholkkiin 5.12.

Tyonnd akseliholkki 5.12 akseliin.

Tyonnd estorengas 5.3 akseliin.

Aseta pesdn kansi 4.1 laakerinkannattimen 9 padlle ja kiinnitd kuusio-
ruuveilla 13.

Aseta kolme pakkausrengasta 5.11 pesdn kanteen 4.1 ja tydnnd esto-
rengas 5.3 painekanteen.

Aseta loput pakkausrenkaat 5.11 pesdn kanteen.

Kun viimeinen pakkausrengas on paikallaan varmista pakkaus boksi-
tiivisteelld 5.4. Kiristd kuusioruuvit 5.5 kasin.

Pakkausrenkaita ei saa vield puristaa. Asennuksen jdlkeen akselia
pitdd voida kiertda kdsin.

WILO SE 07/2013



Tyontdyksikkd

9.7 Ruuvien kiristysmomentit

9.7.1 Ruuvien kiristysmomentit
Wilo-CronoNorm-NL

9.7.2 Ruuvien kiristysmomentit
Wilo-CronoNorm-NLG

Kierre M6 M8 M10

Kiristysmomentti

[Nm] 10,5 26 51

M12 M16

suomi

Tyontoyksikko, katso kuva 25:

Asenna juoksupyord 2.1 juoksupydran mutterilla 2.2 akseliin.

Tyonnd tydntdyksikko varovasti spiraalipesddn 1.1 ja kiinnitd kuusio-
ruuveilla 12.

Asenna suojaverkot 7.1 kuusioruuveilla 7.2.

Ruuvien kiristysmomentit

Kuva 34: Ruuvien kiristysmomentit

Ruuvien kiristyksessa on kdytettdvd seuraavia kiristysmomentteja.
A (pumppu):

Kierre M8 M10 M12 M16 M20 M24 M30 M36

Kiristysmo- 12 25 40 90 175 300 500 700
mentti [Nm]

Taulukko 10: CronoNorm-NL - ruuvien kiristysmomentti A (pumppu)

B (kytkin):

katso taulukkoa 6 luvussa 7.5.2 "Kytkimien linjauksen tarkastaminen”
sivulla 20.

C (pohjalaatta):

katso laulukkoa 7 luvussa 7.5.3 "Pumppuyksikdn linjaus” sivulla 21.

Ruuvien kiristyksessd on kdytettdva seuraavia kiristysmomentteja.
« A (pumppu):

M20 M24 M27 M30 M33 | M36 M39

89 215 420 725 1070 1450 1970 2530 3290

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Taulukko 11: CronoNorm-NLG - ruuvien kiristysmomentti A (pumppu)

+ B (kytkin):
katso taulukkoa 6 luvussa 7.5.2 "Kytkimien linjauksen tarkastaminen”
sivulla 20.

« C (pohjalaatta):
katso taulukkoa 7 luvussa 7.5.3 "Pumppuyksikon linjaus” sivulla 21.
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10  Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat
toimenpiteet

10.1 Hairiot

10.2 Syytja tarvittavat toimenpiteet

Vikatyyppi:
4 5

Hairidnpoiston saa suorittaa vain patevd ammattihenkilékunta!
Noudata turvallisuusohjeita, jotka on ilmoitettu luvussa 9 "Huolto

- kunnossapito" sivulla 26.

« Jos kayttohairiota ei voi poistaa, on kd&nnyttava alan liikkeen puo-
leen tai otettava yhteytta lahimpaan asiakaspalvelukeskukseen tai

edustajaan.

Seuraavia vikatyyppeji saattaa esiintyd (katso taulukkoa 12):

Vikatyyppi Selitys

Virtaama liian pieni

Moottori ylikuormittunut

Pumpun loppupaine liian suuri

Laakerin lampdtila liian korkea

Vuotoa pumpun pesdsta

Akselitiiviste vuotaa

Pumppu kdy rauhattomasti tai danekkadsti

O N[O V| & W N|

Pumpun ldmpétila liian korkea

Taulukko 12: Vikatyypit

Korjaus

X Vastapaine liian suuri » Tarkasta, onko jdrjestelmdssa likaa
+ Sddda toimintapiste uudestaan
X X Pumppu ja/tai putket eivit ole koko- « limaa pumppu ja tdytd imujohto
naan taynna
X X Tulopaine liian pieni tai imukorkeus - Korjaa nestetaso
liian suuri « Vdhenna vastuksia imujohdosta
+ Puhdista suodatin
+ Pienenndimukorkeutta asentamalla
pumppu alemmaksi
X X Tiivisterako kulunut liian suureksi + Vaihda kulunut kiinted vastarengas
Vddra pyorimissuunta + Vaihda moottoriliitdnnan vaiheet
Pumppu imee ilmaa tai imujohto + Vaihda uusi tiiviste
vuotaa + Tarkasta imujohto
X Pumpun tuloliitdntd tai juoksupyérd  « Poista tukos
tukossa
X X Pumppu jumissa irrallisten tai kiilau-  + Puhdista pumppu
tuneiden osien vuoksi
X limapussi muodostunut putkeen + Muuta putken asennusta tai asenna
ilmanpoistoventtiili
X Kierrosluku liian pieni « Korota taajuutta sallitulla alueella
+ taajuusmuuttajan kdytossa « Tarkista jannite
+ ilman taajuusmuuttajan kdyttoa
X Moottori kdy 2 vaiheessa « Tarkasta vaiheet ja sulakkeet
X Pumpun vastapaine liian pieni + Sdddd toimintapiste uudestaan tai
sovita juoksupyorda
X Pumpattavan aineen viskositeetti tai + Tarkasta pumpun tiedot (ota
tiheys on suurempi kuin kokoonpano-  yhteytti valmistajaan)
arvo
X X X X Pumppu on kiristynyt tai boksitiiviste + Korjaa pumpun asennusta

on vinossa tai kiristetty liian kiredlle

38

WILO SE 07/2013



suomi

Vikatyyppi:

Korjaus

X X Kierrosluku liian suuri » Pienenna kierroslukua

X X Pumppuyksikkd huonosti kohdistettu « Korjaa linjausta

Akseliliike liian korkea Puhdista juoksupydrdn kevennys-
aukot
Tarkasta kiinteiden vastarenkaiden

kunto

Laakerin voitelu riittamatonta Tarkasta laakeri, vaihda laakeri

Kytkinetdisyyttd ei noudatettu

Korjaa kytkinetdisyys

Noudata suositeltua vahimmaisvir-
taamaa

X X Virtaama liian pieni

X Pesdn ruuveja ei kiristetty oikein tai
tiiviste viallinen

Tarkista kiristysmomentti
Vaihda uusi tiiviste

X Liukurengastiiviste/boksitiiviste + Vaihda uusi liukurengastiiviste
vuotaa « Kiristd boksitiivistettd tai pakkaa
uudestaan
X Akseliholkki (jos asennettu) kulunut - Vaihda uusi akseliholkki
» Pakkaa boksitiiviste uudestaan
X X Juoksupydrd epdtasapainossa « Tasapainota juoksupydrd

Laakerivaurioita Vaihda laakeri

Pumpussa on vieraita esineita

Puhdista pumppu

X Pumppu pumppaa suljettua sulku-
venttiilid vasten

Avaa paineputken sulkuventtiili

Taulukko 13: Vikojen syyt ja korjaus

11 Varaosat Varaosien tilaus tapahtuu paikallisen alan erikoisliikkeen ja/tai Wilo-
asiakaspalvelun kautta.

Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytaan, on jokaisen tilauk-
sen yhteydessd ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

A Pumpun moitteeton toiminta voidaan taata vain, jos kaytetéén
alkuperdisié varaosia.
Kéyté ainoastaan Wilo-alkuperdisvaraosia.
Tarvittavat tiedot varaosatilausten yhteydessa:
* varaosien numerot
« varaosien nimitykset
* kaikki pumpun tyyppikilven tiedot
@ HUOMAUTUS:

Luettelo alkuperdisvaraosista: katso Wilo-varaosadokumentteja ja
kokonaispiirustuksia seuraavissa luvuissa:
luku 11.1 "Varaosaluettelot Wilo-CronoNorm-NL" sivulla 40 tai
luku 11.2 "Varaosaluettelot Wilo-CronoNorm-NLG" sivulla 44.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 39
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11.1 Varaosaluettelot
Wilo-CronoNorm-NL

11.1.1 Wilo-CronoNorm-NL
liukurengastiivisteellinen malli

40

9
!

Varaosaluettelo katso taulukkoa 14.
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Kuva 35: Wilo-CronoNorm-NL liukurengastiivisteellinen malli
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Kuvaus Maara Turvallisuuden
kannalta tarkeéa
varaosa

11 Spiraalipesd 1
1.2 Pesan tiiviste 1 X
13 Pesdn tulppa 1
2.1 Juoksupydrd 1
2.2 Juoksupyordn mutteri 1
31 Akseli 1
3.2 Kiila 1
33 Kiila 1
4.1A Rullalaakeri, 1 X
pumpun puoli
4.1B Rullalaakeri, 1 X
moottorin puoli
4.2 Heittorengas 1
4.3 V-tiiviste 2
4.4 Tukilevy 2
5 Laakerinkannatin 1
6 Laakerikansi 1
7.1 Suojaverkko 2
7.2 Kuusioruuvi 2
8.1 Pumpun jalka 1
8.2 Kuusioruuvi 1
8.3 Lukkolaatta 1
9.1 Liukurengastiiviste 1 X
9.2 Vilikerengas 1
10 Pesdn kansi 1
14 Kuusioruuvi 8
15 Kuusikoloruuvi 4
16 Kuusioruuvi 4

Taulukko 14: Varaosaluettelo Wilo-CronoNorm-NL, liukurengastiivisteellinen malli

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoNorm-NL, NLG 41
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11.1.2 Wilo-CronoNorm-NL
boksitiivisteellinen malli

12 22 2.1

11 13 12 7

Varaosaluettelo katso taulukkoa 15.
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Kuva 36: Wilo-CronoNorm-NL boksitiivisteellinen malli
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Kuvaus Maara Turvallisuuden
kannalta tarked
varaosa

11 Spiraalipesa 1
1.2 Pesan tiiviste 1 X
13 Pesdn tulppa 1
2.1 Juoksupyora 1
2.2 Juoksupydrdn mutteri 1
31 Akseli 1
3.2 Kiila 1
3.3 Kiila 1
4.1A Rullalaakeri, 1 X
pumpun puoli
4.1B Rullalaakeri, 1 X
moottorin puoli
4.2 Heittorengas 1
4.3 V-tiiviste 2
L4 Tukilevy 2
5 Laakerinkannatin 1
6 Laakerikansi 1
7.1 Suojaverkko 2
7.2 Kuusioruuvi 2
8.1 Pumpun jalka 1
8.2 Kuusioruuvi 1
8.3 Lukkolaatta 1
9.1 Pakkausrenkaat 1 X
9.2 Estorengas 1
9.4 Boksitiivistekotelo 1
9.5 Kuusioruuvi 2
9.6 Pultti 2
9.7 Kuusiomutteri 2
9.8 Tiiviste 1 X
9.9 Aluslevy 2
10 Pesdn kansi 1
11 Akseliholkki 1
12 Boksitiivisterengas 1
13 Boksitiivisteholkki 1
14 Kuusioruuvi 8
15 Kuusikoloruuvi 4
16 Kuusioruuvi 4

Taulukko 15: Varaosaluettelo Wilo-CronoNorm-NL, boksitiivisteellinen malli
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11.2 Varaosaluettelot
Wilo-CronoNorm-NLG

11.2.1 Wilo-CronoNorm-NLG
liukurengastiivisteellinen malli

A
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Varaosaluettelo katso taulukkoa 16.
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Kuva 37: Wilo-CronoNorm-NLG liukurengastiivisteellinen malli
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Kuvaus Maéara  Turvallisuuden
kannalta térkea
varaosa

11 Spiraalipesd 1
1.2 O-rengas 1 X
13 Kiinted vastarengas 1
1.4 lImaustulppa 1
1.5 Tyhjennystulppa 1
21 Juoksupyord 1
2.1 Juoksupyordan mutteri 1
31 Akseli 1
3.2 Kiila, moottorin puoli 1
33 Kiila, pumpun puoli 1
4.1 Pesdn kansi 1
4.2 Kiinted vastarengas 1
5.2 Vilikerengas 1
5.3 Kiinnitysrengas 1
5.4 Liukurengastiiviste- 1
kansi
5.5 Kuusioruuvi 4 Liukurengastiiviste
5.11 Liukurengastiiviste 1 X
5.12 O-rengas 1
6.1 Rullalaakeri, 1 X
pumpun puoli
6.2 Rullalaakeri, 1 X
moottorin puoli
6.3 Varmistussokka 1
6.4 Vilikerengas, sisdpuoli 1
6.5 Vilikerengas, ulko- 1
puoli
6.6 Jousilevy 1
6.7 Lukkomutteri 1
6.8 Heittorengas 1
7.1 Suojaverkko 2
7.2 Kuusioruuvi 2
8.1 Pumpun jalka 1
8.2 Kuusioruuvi 1 Jalka
8.3 Aluslevy 1
8.4 Jousilevy 1
9 Laakerinkannatin 1
10 Laakerikansi, 1
pumpun puoli
11 Laakerikansi, 1
moottorin puoli
12 Kuusioruuvi 12/16 Pesi
13 Kuusioruuvi 12 Laakerinkannatin
14 Kuusioruuvi 4/6 Laakeri, pumpun puoli
15 Kuusioruuvi 4/6 Laakeri, moottorin
puoli

Taulukko 16: Varaosaluettelo Wilo-CronoNorm-NLG, liukurengastiivisteellinen malli
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11.2.2 Wilo-CronoNorm-NLG
boksitiivisteellinen malli

Varaosaluettelo katso taulukkoa 17.
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Kuva 38: Wilo-CronoNorm-NLG boksitiivisteellinen malli
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Kuvaus M&éara  Turvallisuuden
kannalta tarkeéa
varaosa

11 Spiraalipesd 1
1.2 O-rengas 1 X
13 Kiinted vastarengas 1
1.4 lImaustulppa 1
1.5 Tyhjennystulppa 1
21 Juoksupyord 1
2.2 Juoksupyordan mutteri 1
31 Akseli 1
3.2 Kiila, pumpun puoli 1
4.1 Pesdn kansi 1
4.2 Kiinted vastarengas 1
5.3 Estorengas 1
5.4 Boksitiivisterengas 1
5.5 Kuusioruuvi 4 Boksitiivisterengas
5.11 Pakkaus 1
5.12 Akseliholkki 1
513 O-rengas 1
6.1 Rullalaakeri, pumpun 1 X
puoli
6.2 Rullalaakeri, 1 X
moottorin puoli
6.3 Varmistussokka
6.4 Vidlikerengas,
sisdpuoli
6.5 Vilikerengas, 1
ulkopuoli
6.6 Jousilevy 1
6.7 Lukkomutteri 1
6.8 Heittorengas 1
7.1 Suojaverkko 2
7.2 Kuusioruuvi 2
8.1 Pumpun jalka 1
8.2 Kuusioruuvi 1 Jalka
8.3 Aluslevy 1
8.4 Jousilevy 1
9 Laakerinkannatin 1
10 Laakerikansi, 1
pumpun puoli
11 Laakerikansi, 1
moottorin puoli
12 Kuusioruuvi 12/16 Pes3
13 Kuusioruuvi 12 Laakerinkannatin
14 Kuusioruuvi 4/6 Laakeri, pumpun puoli
15 Kuusioruuvi 4/6 Laakeri, moottorin
puoli

Taulukko 17: Varaosaluettelo Wilo-CronoNorm-NLG, boksitiivisteellinen malli
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Havittdminen

Kun tama laite hdvitetdadn ja kierrdtetddn asianmukaisesti, valtetdan
ympdristohaitat ja oman terveyden vaarantuminen.
Madrdystenmukaiseen hdvittamiseen vaaditaan pumppuyksikon tyh-
jennys ja puhdistus (katso lukua 9.4 "Tyhjennys ja puhdistus”

sivulla 28) sekd purkaminen osiin (katso lukua 9.5 "Osiin purkaminen”
sivulla 28).

Voiteluaineet on kerdttdvd. Pumpun osat on eroteltava materiaalien
mukaan (metalli, muovi, elektroniikka).

1. Kdyta laitteen ja sen osien havittamisessa julkisten tai yksityisten
jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta hdvittamisestd saat kunnanviras-
tosta, jdtehuoltovirastosta tai paikasta, josta laitteisto on
hankittu.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!

WILO SE 07/2013



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Declaration de conformité CE
(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II, 1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : NLG
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons gue le type de pompes de la série:
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I'énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfiglaufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s’applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Eéwsmn Pumps & _Systems
U Pumps - Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 15. Januar 2013

pon ool b wilo

WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117839.1



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Declaration de conformité CE
(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II, 1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : NL
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons gue le type de pompes de la série:
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I'énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfiglaufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s’applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Eéwsmn Pumps & _Systems
U Pumps - Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 15. Januar 2013

PP ﬁdd)"ré’m VVilO

WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117838.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde itvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:

EG-1 rlchtlunen betreffende machines 2006/42/EG

De ellingen van de h worden

I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

bijlage

it 2004/108/EG
Richtlijn voor energieverbruiksrelevante producten 2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de -vereisten van de g 640/2009.

Conform de ecodesi isten van de

g 547/2012 voor

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

T

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni
e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva relativa ai prodotti connessi all’energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz - corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, monostadio — soddisfano i requisiti di progettazione ecocompatibile del
regolamento 640/2009.

[Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 per le
pompe per acqua.

norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tension segun lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas
2006/42/CE.

sobre ética 2004/108/EG
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

Los motores eléctricos de induccién de 50 Hz utilizados (de corriente trifasica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidraulicas.

normas especialmente: véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE
Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

0s objectivos de proteccio da directiva de baixa tensdo sio cumpridos de acordo com o
anexo I, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

dade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa i criagio de um quadro para definir os requisitos de

sV
CE- forsikran
Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande tillampliga
bestammelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG
Produkten uppfyller sikerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt
bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.
EG Elektromagnetlsk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
ktivet om 2009/125/EG

ecolégica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

0s motores eléctricos de indugdo de 50 Hz utilizados — corrente trifésica, com rotor em
curto-circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgo ecolégica do
Regulamento 640/2009.

De anvanda elektriska induktionsmotorerna pa 50 Hz — trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pa ekodesign for elektriska motorer i férordning 640/2009.

NO
EU-Overensstemmelseserklzring

Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fplgende relevante bestemmelser:

EG-| Maskmdlrektlv 2006/42/EG

L vernemal i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG—EMV- 2004/108/EG

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

som finner -t rgm:

De 50 Hz il
i med kravene til ign i

ettrinns —

640/2009.

Cumprem os requisitos de concepgao ecolégica do Regulamento 547/2012 para as Motsvarande 547/2012 for vat | samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.
bombas de agua.

normas har aplicadas, especialmente: ver pagina anterior har i normer, i synnerhet: se foregdende sida anvendte harmoniserte standarder, sarlig: se forrige side

FI DA HU

CE-standardinmukaisuusseloste
limoitamme taten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia médrayksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjinnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan

konedirektiivin 2006/42/EY liitteen 1, nro 1.5.1 mukaisesti.
Sihkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvid tuotteita koskeva direk 2009/125/Ev

Kaytettavat 50 Hz:n indukti ja t
yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunmttelua koskevia
vaatimuksia.

Asetuksessa 547/2012 esitettyji vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia

EF-overensstemmelseserklzring
Vi erklzrer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.11
maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter

De anvendte 50 Hz i . kortslutningsmotor, et-trins
opfylder kravene til miligvenligt design i forordning 640/2009.

romotorer -

| med kravene til design i 547/2012 for

EK-megfelelgségi nyilatkozat
Ezennel ijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az albbi irnyelveknek:

Gépek irdnyelv: 2006/42/EK

A isfesziiltségii iranyely védelmi elirasait a 2006/42/EK gépekre vonatkoz6 irdnyelv I.
fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesiti.

Elektroméagneses dsszeférhetGség iranyelv: 2004/108/EK

Energidval kapcsolatos termékekrdl szl irdnyelv: 2009/125/EK

A hasznalt 50 Hz-es indukciés villanymotorok — hdromfazisu, kalickas forgorész,
egyfokozat( — megfelelnek a 640/2009 rendelet kdrnyezetbarat tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek.

A vizszivattydkrél sz616 547/2012 rendelet kdmyezetbardt tervezésre vonatkozd

Vaatimuksia vastaava. vandpumper. kévetelményeinek megfelelgen.

kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu. anvendte standarder, srligt: se forrige side t iza a , kiilong lasd az el6z5 oldalt
CS PL RU

Prohlaseni o shodg ES Deklaracja Zgodnosci WE 0 coo Hopmam

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida ndsledujicim
pislunym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpetnosti stanovené ve smémici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
isou dodrzeny podie prilohy 1, & 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES

Pouzité 50Hz tifazové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupiiové — vyhovuji
pozadavkiim na ekodesign dle nafizeni 640/2009.

Vyhovuje pozadavkim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni ¢erpadia.

pouZité harmonizagni normy, zejména: viz predchozi strana

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony wyréb jest zgodny z
nastepujacymi dokumentami:

dyrektyw3 maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane 53 cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z zatacznikiem I, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

yrektywa dot. ici zouu/1as/wz

yrektywa w sprawie ekoproj dlap 3 z energia 2009/125/WE.
Stosowane elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — tréjfazowe, wimniki klatkowe, jed—

nostopniowe — spetniajg wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace

HacToawmMmM OKYMeHTOM 3asBNsieM, 4TO AaHHbIA arperaT B ero o6beme NOCTaBKN
COOTBETCTBYET CAIEAYIOLINM HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM:

IupexTuBb! EC B oTHOWeEHUN MawumH 2006/42/EG

Tpe60BakMs M0 6630NaCHOCTH, U3NOXKEHHbIE B AUPEKTUBE N0 HU3KOBONBTHOMY

Har 5 cornacko
MatumH 2006/42/EG.

3nekTpomarnuTHas ycToiuMBocTb 2004/108/EG
[AvpexTuea o i C 3Hep! 2009/125/EC

1, N2 1.5.1 BMpeKTUBbI B OTHOLEHUN

Mcnonb3yemble acHXPOHHbIE AneKTpoaBMraTentt 50 'y — TpexchasHoro Toka,

Spetniajq wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczgcego ekoprojektu dia pomp wodnych

normami zhar i, a w szczeg6Inosci: patrz poprzednia strona

p Tble, OAHOCTYNEHUATbIE — COOTBETCTBYIOT TPEBOBAHNAM K SKOAN3AIHY
CooTBeTCTBYET TPeGOBAHUSIM K 3KOAM3AiIHY NPeanUcaus 547/2012 ans BOASHbIX
Hacocos.

1Icnonb3yeMble COFNAcoBaHHbIE CTaHAAPTbl U HOPMBI, B HACTHOCTM : CM. APEAbIAYLLLYIO
cTpanmuy

EL
Afwon ouppdpewong Tng EE

ANAGVOURE OTLTO T(POTdV AUTO 0° QUTA TV KATAGTAON TaPABOONG KAVOTIOLEL TIg
aKkoMoUBEG SlaTAEELS :

08nyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

01 anartioeg mpootaciag Tg 08nyiag xapnAfg Tong odvTal olppwva pE To
mapaptnua l, ap. 1.5.1 g 0dnyiag oXeTika pe Ta pnxavipata 2006/42/EG.
HAektpopayvntiki oupBatétnra EK-2004/108/EK

Eupwaikr) 0dnyia yia cuvBedpeva pe Ty evipyeia Tpoiovea 2009/125/EK

0L XpNoWIoTIOL0UEVOL EMaywy Kot NAEKTpOKWNTAPES 50 Hz — Tpipactkol, popitag
KAwBoU, HOVOBABLIOL — QVIATIOKPIVOVTAL 0TI AMAITHGELG OKOAOYIKOY OXEBLAOHOU ToU
Kavoviopou 640/2009.

TR
CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG
Alcak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yénergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin cevreye duyarl tasanmina

n yénetmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlan — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
Kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasanmla ilgili gerekliliklere uygundur.

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declarim ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmatoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatlbllltatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

$ privind cuimpact ic 2009/125/CE

Electromotoarele cu inductie, de 50 Hz, utilizate — curent alternativ, motor in scurtcircuit,
cu o treapta — sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta
640/2009.

TUppwva pE T anawioeg yiol 6 Tou 0 547/2012 yia Su pompalan ile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasarima iliskin in ecu ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de
uSpavhies. uygun api.

Evapuoviopiva xpnotonotolyieva mpdtuna, iaitepa: BAEME mponyoUpevn oeisa kismen kullanilan standartlar icin: bkz. bir 5nceki sayfa aplicate, i i: vezi pagina precedenta

ET Lv LT

£l vastavusdeklaratsioon
Kiesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/EU

i iivi kait:
2006/42/E0 1 lisa punktile 1.5.1.

id on taidetud vastavalt masinate direktiivi

Elektromagnetilse ihilduvuse direktiiv 2004/108/£0
5juga toodete direktiiv 2009/125/EU
Kasutatud 50 Hz , liihi: .l

EC - atbilstibas deklaricij
Ar S0 més inam, ka 3i
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas dro3ibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

|zmantotie 50 Hz indukcijas elektromotori — mainstrava, Tssléguma rotora motors,

tradajums atbilst

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/EB
Naudojami 50 Hz indukciniai elektrinia variliai - trifazés ftampos, su narveliniu rotoriumi,

vastavad madruses 640/2009 sétestatud Skodisaini nduetele. vienpakapes — atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam. vienos pakopos ~ atitinka inio proj pagal
640/2009.
Koosk®las veepumpade méruses 547/2012 séitestatud ckodisaini nduega. Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam ddenssiikniem. Atitinka projektavimo pagal 3 547/2012 dél vandens
siurbliy.
han itud standardid, eriti: vt eelmist Ik pieméroti &ti standarti, tai skaita: skatit i lappusi pritaikytus vieningus standartus, o batent: . puslapyje
SK SL BG

ES vyhlasenie o zhode

- izjava o skladnosti

Tymto wyhlasujeme, ze konstrukcie tejto konstrukinej série v dodanom
\yhovuji im prislugnym ust

Stroje - smernica zoos/uz/zs

Bezpecnostné ciele smernice o nizkom napti st dodrziavané v zmysle prilohy I, €. 1.5.1
smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/€S.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

Pouzité 50 Hz indukiné elektromotory —
rotormi nakrétko — zodp; ji p
640/2009.

jednostupfiové, na trojfézovy striedavy prid, s
na ekodizajn ym v nariadeni

V siilade s poziadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariadeni 547/2012 pre vodné terpadl.

pouzivané i é normy, najma: pozri predchadzajiicu stranu

i . da vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim zadevnim dolocilom:
Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, kletkasti rotor, jski —

EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[exknapvpame, 4e NPOAYKTHT OTFOBaps Ha CNefAHNTe U3UCKBAHNS:

MawuHna aupexTusa 2006/42/E0

LlenvTe 3a 3awmTa Ha pa3nopenbaTta 3a HUCKO HanpeXKeHMe Ca CbCTaBeHN CbrMacHo
Mpunosxenne |, Ne 1.5.1 0T [MpexTuBaTa 3a MatwnHu 2006/42/EC.
EneKTpOMAarHMTHa CbMeCTUMOCT — AMpeKTHBa 2004/108/E0

| AvpekTuBa 3a

2009/125/E0

Te, € eHept

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne Erpalke.

i standardi, pi glejte prej3njo stran

e enekTpoasuratenu 50 Hz — TpUdaseH ToK, ThpKanALy ce
narepu, eQHOCTBNANHY — OTTOBAPAT Ha U3NCKBAHWAT 3 €KOAN3AIH Ha PernameT
640/2009.

CbrnacHo U3MCKBaHMATA 33 €KOAM3aiH Ha PernamenT 547/2012 3a BOAHM NOMNK.

XapMoHM3MpaHM CTaHaapTV: BX. NpeaHaTa cTpaHmua

MT
Dikjarazzjoni ta’ konformita KE
B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li
gejjin:
Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE
L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-
Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.
Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija
\I muturi elettri¢i b'induzzjoni ta’ 50 Hz uzati- tliet fazijiet, squirrel-cage, singola -
i ir-rekwiziti tal-ekodisinn tar- 640/2009.

HR
EZ izjava o sukladnosti
Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi odgovaraju sliedecim
vazecim propisima:
EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ
Ciljevi zatite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu I, br. 1.5.1
smjenice o strojevima 2006/42/EZ.
Elektromagnetna kompatibilnost - smiernica 2004/108/EZ
za u pogledu potro3nje energije 2009/125/E2

Konstenl 50 Hz -ni indukcijski elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,

- jevima za ekolo3ki dizajn iz uredbe 640/2009.

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporugenoj verziji odgovaraju sledecim
vazecim propisima:

EZ direktiva za maSine 2006/42/E2

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom |, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/€Z
Koris¢eni 50 Hz-ni indukcioni elektromotori — trofazni, s kratkospojenim rotorom,
ednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekolozki dizajn iz uredbe 640/2009.

b'mod partikolari: ara I-pagna ta' qabel

norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu







Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.AS.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ
T+441283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 T6r6kbdélint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77272785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—-South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0
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